nstrukcja uzytkowania
Profesjonalna zmywarka do naczyn
PFD 400

PFD 401/PFD 401 DOS

Przed ustawieniem - instalacjg - urucho- pl-PL
mieniem nalezy koniecznie przeczytac in-

strukcje uzytkowania. Dzieki temu mozna

unikna¢ zagrozen i uszkodzen urzadze-

nia. M.-Nr12 464 210
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Wskazowki dotyczace instrukciji

Ostrzezenia

/N Ostrzezenia zawieraja informacje dotyczace bezpieczenstwa.
Ostrzegajg one przed mozliwymi szkodami rzeczowymi i osobowy-
mi.

Ostrzezenia nalezy uwaznie przeczytac i przestrzega¢ podanych

w nich wymagan i zasad dotyczgcych postepowania.

Wskazowki

Wskazowki zawierajg informacje, na ktére nalezy zwrdci¢ szczegdlng
uwage.

Informacje dodatkowe i uwagi

Informacje dodatkowe i uwagi sg oznaczone przez zwyktg ramke.

Dziatania

Obstuga jest opisywana przez specjalnie zaznaczone wymagane czyn-
nosci. Objasniajg one krok po kroku dalsze postepowanie. Kazde dzia-
tanie jest poprzedzone czarnym kwadratem.

Przyktad:
m Otworzy¢ drzwiczki.

Wyswietlacz

Informacje prezentowane na wyswietlaczu zmywarki sg oznaczone
specjalnym krojem czcionki, ktéry nasladuje czcionke ekranowa.
Przyktad:

Wybraé ¢ Ustawienia i potwierdzié¢ przyciskiem OK.



Wskazowki dotyczace instrukciji

Zmywarka do na-
czyn

tadunek
Kapiel myjaca
Chemia proceso-

wa

Cykl

Symbole umieszczone na profesjonalnej zmywarce do na-

czyn

Symbol

Legenda

Znak ostrzegawczy, patrz
“Wskazdéwki bezpieczeristwa i ostrzezenia“

Znak VDE

) B>

T\
S y
o

m
0

Znak EMC VDE

Nie wyrzucac¢ urzgdzen elektrycznych do $mieci
domowych, lecz oddzielnie,
patrz ,Utylizacja starego urzgdzenia“

Oznaczenie CE Unii Europejskiej

Odpowiednia deklaracja zgodnosci jest dotgczo-
na do urzadzenia i mozna jg uzyska¢ u produ-
centa.

E 1

Producent

Definicje poje¢

W tej instrukcji uzytkowania profesjonalna zmywarka do naczyn jest
okreslana po prostu jako zmywarka.

Pojecie tadunku jest uzywane ogdlnie, gdy nie sg blizej zdefiniowane
przedmioty przeznaczone do przygotowania.

Pojecie kapieli myjgcej jest uzywane dla okreslenia mieszaniny wody
i chemikaliow procesowych.

Wszystkie media, ktére sg dozowane podczas przebiegu programu, sg
opisywane ogodlnie jako chemikalia procesowe, jak np. detergent.

Procesy czyszczenia i przygotowywania maszynowego sg objete poje-
ciem cyklu.



Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

P Ta profesjonalna zmywarka do naczyn Miele jest, ze wzgledu na krotkie czasy trwania
programow i duzg wydajnos¢ mycia, przeznaczona do uzytku profesjonalnego w takich miej-
scach jak np.:

- restauracje i bary

- hotele i pensjonaty

- Swietlice, kluby i

- podobne otoczenia robocze

» W dalszej czesci tej instrukgji uzytkowanla profesjonalna zmywarka do naczyn jest okre-
slana po prostu jako zmywarka. Naczynia i przybory przeznaczone do mycia w tej zmywarce
profesjonalnej, jak talerze, szklanki i sztuéce, bedg okreslane w tej instrukcji uzytkowania
ogolnie jako tadunek, jes’Ii nie sg blizej zdefiniowane.

p Stosowaé te zmywarke wytgcznie w celu ,,zmywania naczyn”, czyli do mycia np. szklanek,
talerzy i sztuécow. Wszelkie inne zastosowania, przebudowy i zmiany sg niedozwolone.

» Zmywarka jest przeznaczona wytgcznie do uzytku stacjonarnego w pomieszczeniach.

P Specjalne wktady w koszach nalezy stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

» Zmywarka nie moze by¢ uzywana do mycia produktéw medycznych.

P Osoby, ktére ze wzgledu na uposledzenie psychiczne, sensoryczne lub umystowe, czy tez
brak doswiadczenia lub niewiedze, nie sg w stanie bezpiecznie obstugiwac urzadzenia, nie
moga z niego korzysta¢ bez nadzoru lub wskazan osoby odpowiedzialnej.

» Obstuga zmywarki jest zastrzezona wytgcznie dla osdb przeszkolonych. Personel obstu-
gujgcy musi by¢ regularnie instruowany i szkolony.

» Prosze nadzorowac dzieci przebywajgce w poblizu zmywarki. Nigdy nie pozwala¢ dzie-
ciom na zabawy urzgdzeniem. Zachodzi m.in. niebezpieczenstwo, ze dzieci zamkng sie w
zmywarce!

P Dzieciom nie wolno korzysta¢ ze zmywarki.



Opis urzadzenia

Przeglad urzadzenia

©

®

@

®

@

@

®

@® Zamek drzwiczek

@ Szyny prowadzgce kosza gornego

® Gorne ramie spryskujgce urzgdzenia
@ Przytgcze wodne kosza gérnego

® Dolne ramie spryskujgce urzadzenia
® Szyny prowadzace kosza dolnego

@ Tabliczka znamionowa

W ® ©®

Zbiornik nabtyszczacza
® Skobel zamka drzwiczek
Zbiornik soli regeneracyjnej
@) Zasobnik na detergent w proszku
@ Zespot sit
@ Strona tylna:
— przytgcza wody i pragdu
— lanca(e) ssaca(e) dla zewnetrznych

zbiornikdw dozujgcych (w zaleznosci od
modelu)

— przytagcza dla zewnetrznych modutéw
dozujgcych (moduty DOS)



Opis urzadzenia

Panel sterowania

Start/Stop

®

®

®
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Przycisk O (wt./wyt.)

WHtgczanie i wytgczanie zmywarki

Ztgcze serwisowe

Punkt kontrolny i dostepowy dla serwisu
Miele

Przycisk BB (wybér jezyka)
Wybieranie jezyka wyswietlacza

@ Wyswietlacz dotykowy
Wskazania i wybieranie elementéw obstu-
gi

® Przycisk Start/Stop
Uruchamianie ew. przerywanie programu

® Przycisk <D (anulowanie lub powrét)
Anulowanie procesu w interfejsie uzyt-
kownika; bez przerywania programul!



Opis urzadzenia

Diody LED w polach przyciskéw
W polach przyciskéw sg wpuszczone diody swietlne. Wskazujg one status zmywarki.

Pole przycisku

LED

Wyswietlacz

Status

Wyswietlacz

Wt.

Zmywarka jest wtgczona.

(reakcja na .
orzycisk O wi/ WYL, Zmywarka jest wytgczona.
wyt.)
Przycisk Pulsuje swia- WYL, Zmywarka jest w trybie czuwania
Start/Stop tiem Wkt. Program jest wybrany, ale jeszcze nie urucho-
miony.
Wt Na wyswietlaczu pokazywany jest komunikat
Miga na czer- Wystagpit btad (patrz komunikat btedu na wy-
wono $wietlaczu i w rozdziale ,Usterki“).
Wt. Program trwa.
WYt. Program jest zakonczony.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Prawidtowe ustawienie

» Zmywarka nie moze by¢ ustawiana w obszarach zagrozonych eksplozjg lub mrozem.

» Aby zagwarantowac stabilnos$é, zmywarki do zabudowy podblatowej mogg by¢ ustawia-
ne wytgcznie pod ciggtym blatem roboczym, ktéry jest skrecony z sgsiadujgcymi szafkami.

» W otoczeniu zmywarki powinny sie znajdowac wytgcznie meble o przeznaczeniu przemy-
stowym, zeby unikng¢ ryzyka wyrzgdzenia uszkodzen przez wode kondensacyjna.

Wrazliwe meble mogg zostac zabezpieczone przez zastosowanie opcjonalnego zestawu do
ochrony przed parg wodng.

Folia ochronna musi zostac¢ naklejona pod blatem roboczym w obszarze otwierania drzwi-
czek zmywarki.

Bezpieczenstwo techniczne

» Rozruch, konserwacja i naprawy urzgdzenia mogg by¢ dokonywane wytgcznie przez ser-

wis firmy Miele lub odpowiednio wykwalifikowany personel. Nieprawidtowo przeprowadzo-
ne prace instalacyjne i konserwacyjne lub naprawy mogg sie sta¢ przyczyng powaznych za-
grozen dla uzytkownika.

P Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢ zmywarke pod katem widocznych ze-
wnetrznych uszkodzen. W zadnym wypadku nie uruchamia¢ uszkodzonego urzgdzenia.
Uszkodzona zmywarka moze stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika!

» Uszkodzong lub nieszczelng zmywarke nalezy natychmiast wytgczy¢ z uzytkowania i po-
informowac serwis Miele, sprzedawce Miele lub odpowiednio wykwalifikowanego specijali-
ste.

» Uszkodzone podzespoty mogg zosta¢ wymienione wytgcznie na oryginalne czesci za-
mienne Miele. Tylko w przypadku takich czesci Miele gwarantuje, ze funkcje i wymagania
bezpieczenstwa zostang zachowane w petnym zakresie.

P Elektryczne bezpieczenstwo tej zmywarki jest zagwarantowane tylko wtedy, gdy zostanie
ona podtgczona do przepisowo zainstalowanego systemu przewoddéw ochronnych.

W razie watpliwosci nalezy zleci¢ sprawdzenie instalacji domowej przez wykwalifikowanego
elektryka.

P Przestrzegaé wskazéwek instalacyjnych w instrukcji uzytkowania i dotgczonym planie in-
stalacyjnym.

P Prosze sie upewnié, ze dane przy’raczenlowe (napiecie i czestotllwosc pradu oraz zabez-
pieczenie) na tabliczce znamionowej sg zgodne z parametrami sieci elektryczne;.

» Zmywarka nie moze zastania¢ wtyczek zadnych urzgdzen elektrycznych, poniewaz gtebo-
ko$¢ wneki moze byé za mata, a nacisk na wtyczke moze spowodowadé przegrzanie (zagro-

«

zenie pozarowe). Przestrzegac¢ wskazéwek zawartych w rozdziale ,,Podtgczenie elektryczne®.

P Podtgczenie zmywarki do sieci elektrycznej nie moze sie odbywac za posrednictwem
gniazd wielokrotnych ani przedtuzaczy, poniewaz nie mozna wéwczas zagwarantowac wy-
starczajgcego bezpieczenstwa (np. ryzyko przegrzania).

» W zadnym wypadku nie otwiera¢ samodzielnie obudowy zmywarki. Ewentualne dotknig-
cie elementéw przewodzgcych prad elektryczny, jak rowniez zmiana budowy elektrycznej

i mechanicznej naraza uzytkownika na niebezpieczenstwo i moze prowadzi¢ do usterek w
dziataniu urzadzenia.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nie wolno uruchamiac¢ urzgdzenia.
Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zostaé wymieniony na specjalny przewdd zasilajgcy.
Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiana moze zosta¢ dokonana wytgcznie przez serwis
Miele, autoryzowanego przedstawiciela firmy Miele lub odpowiednio wykwalifikowanego
specjaliste.

P Podczas prac konserwacyjnych odtgczy¢ urzgdzenie od sieci elektryczne;j.

» Plastikowa obudowa przytgcza wodnego zawiera dwa zawory elektryczne. Nie zanurzac
obudowy w cieczach.

» W wezu doptywowym znajdujg sie przewody przewodzace prad elektryczny. Dlatego we-
za nie wolno skracac.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Prawidtowe uzytkowanie

» Zmywarka jest przeznaczona wytgcznie do pracy z uzyciem wody i detergentéw przezna-
czonych do zmywarek i nie moze by¢ uzywana z rozpuszczalnikami organicznymi lub ciecza-
mi tatwopalnymi.

Miedzy innymi wystepuje ryzyko eksplozji i niebezpieczeristwo wyrzgdzenia szkéd rzeczo-
wych przez zniszczenie elementéw z gumy i tworzyw sztucznych i spowodowane tym rozla-
nie cieczy.

P Stosowacd wytgcznie $rodki myjgce przeznaczone do zmywarek do naczyn. W przypadku
zastosowania innych srodkéw myjgcych zachodzi niebezpieczenstwo uszkodzenia tadunku

i zmywarki.

P Nie stawac ani nie siada¢ na otwartych drzwiczkach urzgdzenia. Zmywarka mogtaby sie
przewrécic lub ulec uszkodzeniu.

P Po zakonczeniu prac przy instalacji wodociggowej nalezy odpowietrzy¢ przewdd dopro-
wadzajgcy wode do zmywarki, w przeciwnym razie podzespoty zmywarki mogg ulec uszko-
dzeniu.

» Prosze wzigé pod uwage wysokie temperatury wystepujgce podczas pracy zmywarki.
Przy otwieraniu drzwiczek zachodzi ryzyko odniesienia oparzen! tadunek, kosze i wktady
muszg najpierw ostygnac. Ew. gorgce resztki wody z tadunku nalezy wyla¢ do komory zmy-
wania.

» Woda w komorze zmywania nie nadaje sie do picia!

P Wczesniejsze postepowanie z tadunkiem (np. z zastosowaniem detergentu do mycia
recznego i innych $rodkéw myjgcych), ale réwniez okreélone zabrudzenia i niektére srodki
myjace, mogg powodowac wytwarzanie piany. Piana moze mie¢ negatywny wptyw na rezul-
taty procesu mycia.

P Piana wystepujgca z komory zmywania moze doprowadzié¢ do uszkodzenia zmywarki.

W przypadku wystgpienia piany natychmiast przerwaé program i odtgczy¢ zmywarke od sie-
ci elektrycznej!

» W zaleznosci od Wykonanla podtogi i obuwia, ptyny na podtodze mogg stwarzaé zagroze-
nie posllzgnlqmem W miare mozliwosci nalezy utrzymywac pod’rogq w stanie suchym i od
razu usuwac ptyny za pomocg odpowiednich srodkow. Przy usuwaniu substancji niebez-
piecznych i gorgcych ptynéw nalezy zastosowac odpowiednie srodki ochrony.

P Przy stosowaniu srodkéw myjgcych i produktéw specjalnych bezwzglednie przestrzegac
wskazoéwek producenta srodkéw. W celu unikniecia uszkodzen materiatowych i ew. wysta-
pienia gwattownej reakcji chemicznej (np. wybuchu mieszanki piorunujgce;j), $rodki myjagce
nalezy stosowac tylko w przypadkach przewidzianych przez producenta.

P Aby unikng¢ szkdd materiatowych i korozji, do komory mycia ani na oktadzine zewnetrzna
nie mogg sie dostacé zadne kwasy, roztwory zawierajgce chlor ani korodujgce materiaty za-
wierajgce zelazo.

» Nie zmywaé w zmywarce zadnego tadunku z popiotem, piaskiem, woskiem, srodkami
smarnymi lub farbami. Te substancje mogg uszkodzi¢ zmywarke.

P Podczas czyszczenia nie wolno spryskiwac¢ zmywarki ani jej bezposredniego otoczenia,
np. za pomocyg weza z wodg lub myjki wysokocisnieniowej.

P Zwréci¢ uwage na to, zeby poszycie zewnetrzne ze stali szlachetnej nie wchodzito w kon-
takt z roztworami/parami kwasnymi, aby unikngé szkéd korozyjnych.

P Przy ustawieniu na stojgco ostrych, spiczastych sztuécéw uwazac na ryzyko odniesienia
zranien. Posortowac sztuéce w taki sposob, zeby wykluczyé mozliwosé zranienia sie o nie.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Wyposazenie

Dozwolone jest podtgczanie wytgcznie urzadzen dodatkowych Miele dla odpowiednich
zastosowan. Oznaczenie artykutu wyposazenia mozna uzyskaé¢ w firmie Miele.

Mozna stosowaé wytgcznie kosze i wktady Miele. W przypadku modyfikacji wyposazenia
Miele lub zastosowania innych koszy i wktadéw Miele nie moze zagwarantowac, ze zostang
osiggniete wystarczajgce rezultaty zmywania. Wywotane w ten sposéb szkody sg wytgczo-
ne z gwarancji.

Znaki ostrzegawcze i symbole zamieszczone na zmywarce

1~ Ywaga:
PY Przestrzega¢ instrukcji uzytkowania!
'\_—

Uwaga:
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem!

Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami:
Przy otwieraniu drzwiczek w komorze zmywania moze by¢ bar-
dzo goraco!

Niebezpieczenstwo przeciecia:
Przy transporcie i ustawianiu urzgdzenia nalezy nosi¢ rekawice
odporne na przeciecie!

> P>

Utylizacja zmywarki

Ze wzgledow bezpieczenstwa i ochrony srodowiska wszelkie chemikalia procesowe nale-
zy utylizowaé przestrzegajgc obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa (stosowac okulary
i rekawice ochronne!).

Usungc¢ ew. uszkodzi¢ réwniez zamek drzwiczek, zeby dzieci nie mogty sie zamkng¢
w $rodku. Nastepnie przekazaé zmywarke do przepisowej utylizacji (patrz ,,0chrona srodo-
wiska naturalnego®).



Ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania

Opakowanie stuzy do manewrowania i chro-
ni urzadzenie przed uszkodzeniami podczas
transportu. Materiaty opakowaniowe zostaty
specjalnie dobrane pod kagtem ochrony $ro-
dowiska i techniki utylizacji i generalnie na-
dajg sie do ponownego wykorzystania.
Zwrot opakowan do obiegu materiatowego
pozwala na zaoszczedzenie surowcoéw. Pro-
sze skorzystaé z systemu selektywnej zbiorki
odpadow i mozliwosci zwrotu. Opakowanie
transportowe moze zostac¢ odebrane przez
sprzedawce Miele.

Utylizacja starego urzadzenia

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne za-
wierajg wiele cennych materiatéw. Zawierajg
one rowniez okreslone substancje, mieszani-
ny i podzespoty, ktére byty wymagane do ich
dziatania i zapewnienia bezpieczenstwa.
Wyrzucone do $mieci lub poddane niewta-
$ciwej obrébce mogg zagrazac zdrowiu ludzi
oraz srodowisku. Dlatego w zadnym razie nie
wolno wyrzucac starego urzgdzenia do smie-
ci mieszanych.

b

Zamiast tego nalezy przekaza¢ stare urza-
dzenie do systemu nieodptatnego zbierania

i utylizacji starych urzadzen elektrycznych

i elektronicznych, w punktach prowadzonych
przez gmine, sprzedawce lub firme Miele. Za
usuniecie ewentualnych danych osobowych
z utylizowanego urzgdzenia zgodnie z obo-
wigzujgcym prawem odpowiada uzytkownik.
Sg Panstwo prawnie zobowigzani do usunie-
cia z urzgdzenia wszelkich baterii i akumula-
torow oraz zrédet Swiatta, ktére mozna wyjgc
bez zniszczenia i nie sg wbudowane do urza-
dzenia na state. Nalezy je dostarczy¢ do od-
powiedniego miejsca zbierania, gdzie zosta-
ng nieodptatnie przyjete. Prosze zatroszczy¢
sie o to, zeby stare urzgdzenie byto zabez-
pieczone przed dzie¢mi do momentu od-
transportowania.
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Profile uzytkownikow

Grupy obstugi

Obstuga moze zostac podzielona na dwie

grupy:

- Personel obstugi
Personel obstugi musi by¢ wprowadzony
w funkcje obstugi i zatadunku profesjonal-
nej zmywarki do naczyn i regularnie szko-
lony, zeby mdéc zagwarantowac bezpieczng
codzienng prace.

- Biegty personel obstugi

Biegty personel obstugi moze ponadto
blokowac programy do wykorzystania

i zmieniaé parametry programoéw. Te funk-
cje sg umieszczone w obszarze sterowania
chronionym kodem PIN.
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Wskazowki dotyczgce obstugi

Start/Stop

Obstuga

Obstuga odbywa sie zaréwno poprzez wy-
Swietlacz dotykowy, jak rowniez przez przy-
ciski na pulpicie sterowania.

Przyciski dotykowe na pulpicie sterowania
oraz pola przetgcznikow na wyswietlaczu re-
agujg na kontakt z palcem. Kazde dotkniecie
przyciskéw dotykowych zostaje potwierdzo-
ne dZzwiekiem. Gtosnos¢ dzwieku przyciskéw
mozna zmienié lub wytgczyé (patrz rozdziat
,Ustawienia/Gtodnosc").

Panel sterowania z przyciskami dotykowy-
mi i wyswietlaczem dotykowym moze zo-
staé zarysowany przez spiczaste lub ostre
przedmioty, jak np. dtugopis.

Panelu sterowania nalezy dotyka¢ wytgcz-
nie palcami.

Wiaczanie

Zmywarka musi by¢ podtgczona elektrycz-
nie.

m Naciskaé przycisk (D, az na wyswietlaczu
pojawi sie:

Gdy tylko zmywarka jest gotowa do pracy,
wskazanie na wyswietlaczu zmienia sig i po-
kazuje wybor programow, np.:

Krotki
Sia

Intensywny

@ 5500

Uniwersalny
55°C

Jesli uaktywniona jest funkcja Pamiec, poka-
zywany jest ostatnio uruchamiany program,

np.:

(N Uniwersalny
55°C

S

Wytaczanie
m Nacisngé przycisk O.
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Wskazowki dotyczace obstugi

Zmywarka pozostaje jeszcze przez ok. jedng
minute w trybie czuwania, zanim kompletnie

sie wytaczy.
Tryb czuwania/Wytaczenie

Jesli zmywarka nie bedzie uzywana przez

10 minut, moze ona przejs¢ w tryb gotowo-
$ci do pracy (tryb czuwania) lub zosta¢ auto-
matycznie wytgczona.

W trybie czuwania zmywarka pozostaje wtg-
czona a przycisk Start/Stop miga. Zmywarka
moze z powrotem zostac reaktywowana
przez naci$niecie przycisku Start/Stop, do-
tkniecie wyswietlacza lub otwarcie drzwi-
czek.

Po automatycznym wytgczeniu zmywarka
jest wytgczona i moze zostac z powrotem
wtaczona przez nacisniecie przycisku (D.

18

Obrazy wyswietlacza

cestina

s ,na

dansk

W przypadku wszystkich obrazéow wyswie-
tlacza w tej instrukcji uzytkowania chodzi

o przyktadowg zawartos$¢ ekranu wyswietla-
cza, ktéra moze sie rézni¢ od rzeczywistych
wskazan na wyswietlaczu.

Wyswietlacz dotykowy

W trybie roboczym wyswietlacz jest podzie-
lony na 2—4 pola. Pola sg przetgcznikami,
ktore mozna wybieraé bezposrednio przez
nacisniecie.

Dalsze wybory

Pola 1-3 sg fabrycznie zajete przez wybrane
programy. Mozna do nich jednak réwniez
przyporzgdkowa¢ dowolne programy Ulubio-
ne. Poprzez [l (Dalsze wybory) otwiera sig
ustawienia systemowe.



Wskazowki dotyczace obstugi

Wskazania wyswietlacza dla ustawien syste-
mowych oraz dla komunikatéw systemo-
wych i komunikatéw btedéw sg pogrupowa-
ne w 3 kolumnach.

Woda

Dziennik
roboezy | Dergent
W plynie

nycia do

W lewej kolumnie pokazywany jest tytut ak-
tualnie wybranego menu z piktogramem lub,
w przypadku komunikatéow systemowych al-
bo komunikatow bteddéw, piktogramem dla
informaciji i lub btedu /A\.

Srodkowa kolumna zawiera opcje menu, kté-
re mogg zostac¢ wybrane, a takze komunikaty
systemowe lub komunikaty bteddw.

Gdy jest to wymagane dla kontekstu, w pra-
wej kolumnie pojawiajg sie elementy obstu-
gi, jak np. przyciski strzatek A\ i V lub przy-
cisk OK.

Okno stanu

Uniwersalny

iy

Temperatura docelowa; 65°C
Temperatura aktualna: 57°C

Podczas trwania programu na wyswietlaczu
pojawia sie symbol 1. Gdy sie go nacisnie,
zostaje otwarte na 10 sekund okno stanu,

w ktéorym mozna wyswietli¢ rozne parametry
i komunikaty dotyczgce stanu biezgcego
programu.

Komunikaty systemowe i

Symbol i oznacza komunikaty systemowe.
Udzielajg one informacji o biezgcym proce-
sie i statusie urzgdzenia. Komunikaty syste-
mowe sg pojedynczo podawane na koniec
programu. Jesli wystepuje kilka komunikatow
systemowych, sg one podawane po kolei

i muszg by¢ pojedynczo potwierdzane przez
QK.

Komunikaty btedéw /N

W przypadku btedu na wyswietlaczu pojawia
sie symbol ostrzezenia /N, a przycisk Start/
Stop miga szybko na czerwono. Jesli uaktyw-
nione sg sygnaty dzwiekowe, stychac row-
niez dzwiek sygnatu.

m Potwierdzi¢ btad, naciskajgc na symbol
ostrzezenia. Nastepnie postepowac we-
dtug wskazéwek na wyswietlaczu i w roz-
dziale ,,Usuwanie usterek®.
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Uruchomienie

Ustawianie i podtgczanie

Przed pierwszym uruchomieniem zmywarka
musi zostac stabilnie ustawiona, doptywy

i odptywy wody oraz zasilanie muszg by¢
podtgczone. W tym celu przestrzegaé wska-
z6wek zamieszczonych w rozdziatach ,,Usta-
wianie“, Przytgcze wody“ i , Podtgczenie
elektryczne® oraz w zatgczonym planie insta-
lacyjnym.

Odptyw

Przy pierwszym uruchomieniu chodzi o cig-
gty przebieg, ktory nie moze zostac przerwa-
ny.

Wszystkie ustawienia, za wyjagtkiem wyboru
przytgczy wodnych, mogg zosta¢ znowu
zmienione pdzniej w menu [2] Funkcje urza-
dzenia, {&¢ Ustawienia i (&g Ustawienia zaawan-
SOW,

Wiaczanie

m Nacisnaé przycisk ().

Wybér jezyka
Pierwsze uruchomienie rozpoczyna sie od
wybrania jezyka wyswietlacza.

m Przewing¢ za pomocg przyciskéw strzatek
A iV nawybrany jezyk i potwierdzi¢ przez
nacisniecie.
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Konfiguracja WiFi

W nastepnym kroku mozna potgczyé zmy-
warke z siecig WiFi.

Skonfigurowac WiFi?

NE

m Wybra¢ Mie, gdy zmywarka ma zostac¢ zin-
tegrowana z siecig WiFi dopiero pdzniej
lub wcale.

m Gdy zostanie wybrane Tak, w nastepnych
krokach zostang Panstwo przeprowadzeni
przez proces konfiguracji.

Prosze przestrzegaé przy tym wskazowek
zawartych w rozdziale ,,Ustawienia za-
awansowane, Potgczenia sieciowe/WiFi“

Wybér jednostki temperatury

Jednostk

temperat.

Wskazania temperatury w stopniach Cel-
sjusza.

- °F
Wskazania temperatury w stopniach Fa-
hrenheita.

m Wybrac¢ zgdang opcje przez nacisniecie.



Uruchomienie

Ustawianie daty

m Ustawic¢ rok za pomocg przyciskow strza-
tek A\ i V.

m Ustawic dzien i miesigc za pomocg przy-
ciskow strzatek A'i V.

m Zapamietad ustawienie za pomocg CK.

Ustawianie godziny

Ustawianie godziny odbywa sie w ustawio-
nym formacie czasu.

m Ustawi¢ godzine za pomocg przyciskow
strzatek A (wiecej) i V (mniej) i potwier-
dzi¢ wprowadzone dane przez UK.

Ustawianie twardos$ci wody

Lokalny zaktad wodociggowy udzieli informa-
cji o twardosci wody wodociggowe;j.

Przy wahajgcej sie twardosci wody nalezy
zawsze ustawi¢ najwyzszg wartosé. Jesli
twardos$¢ wody waha sie np. pomiedzy 1,4

i 3,1 mmol/I (8117 °dH), twardo$¢ wody na-
lezy ustawié na 3,1 mmol/I (17 °dH).

Wartosci dotyczace ustawien twardosci wo-
dy znajdujg sie w tabeli w rozdziale ,,Uzupet-
nianie soli regeneracyjne;j”.

m Ustawi¢ twardos¢ wody przez naciskanie
znakow - (mniej) i + (wiecej).
m Zapamietac ustawienie za pomocg CK.

W razie ewentualnej pdzniejszej interwencji

serwisowej znajomosc¢ twardosci wody uta-

twi prace technikéw. Dlatego prosze udoku-

mentowac twardos¢ wody w rozdziale ,,Uzu-
petnianie soli regeneracyjne;j*.
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Uruchomienie

Wyboér przytagczy wody

Ustawienie dostepne tylko w zmywarkach
z wigcej niz jednym przytgczem wody (w
zaleznos$ci od modelu).

Fabrycznie wszystkie istniejgce przytagcza
wody sg uaktywnione w sterowaniu. Nieuzy-
wane przytgcza wody mogg zostac zdezakty-
wowane pozniej, np. gdy nie ma zadnych
mozliwosci podtgczenia.

Po zakonczeniu pierwszego uruchomienia
przytgcza wody mogg zostaé ponownie
skonfigurowane przez serwis Miele.

m Wybrac jedno z istniejgcych przytgczy wo-
dy, np.:

- Woda ciepta
Przytgcze dla wody cieptej

Woda cie p{ a

Potwierdz wybar

Ramka wskazuje uaktywnione przytgcze wo-
dy. Po nacisnieciu ramka gasnie i przytgcze
wody jest zdezaktywowane na state.

m Wybrac¢ OK, zeby potwierdzi¢ wybér.
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Zakonczenie pierwszego uruchomienia

Wraz z pojawieniem sie ponizszego komuni-
katu pierwsze uruchomienie jest zakoriczone
z sukcesem.

N Uniwersalny
= S

Zmywarka jest teraz gotowa do pracy.



Otwieranie i zamykanie drzwiczek

Otwieranie drzwiczek Zamykanie drzwiczek
/N Ryzyko oparzen i podraznier termicz- m Zwréci¢ uwagg na to, zeby w obszarze za-
nych lub chemicznych! mykania drzwiczek nie byto zadnych przed-

Jesli drzwiczki zostang otwarte podczas miotéw ani fadunku.

przebiegu programu, moze sig wylac gora- = | /I\ Niebezpieczerstwo zranien przez przy-
ca woda i chemia procesowa. Poza tym gniecenie.

biezacy program zostanie wstrzymany, Nie siega¢ w obszar zamykania drzwiczek.
a w pewnych okolicznosciach nawet Istnieje ryzyko przygniecenia.

przerwany.

Otwiera¢ drzwiczki tylko wtedy, gdy nie ] Przechylié drzwiczki do goéry i docisngc je
odbywa sie zaden program. az do oporu.

Panel sterowania zmywarki stuzy rowno-
czes$nie jako uchwyt drzwiczek.

m Chwyci¢ za listwe pod panelem sterowa-
nia i wychyli¢ drzwiczki do dotu.
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Uzupetnianie soli regeneracyjnej

Twardos¢ wody

Aby uzyskac¢ dobre rezultaty mycia, wymaga-
na jest miekka, odwapniona woda. W przy-
padku twardej wody wodociggowej na ta-
dunku i $ciankach komory zmywania odkta-
dajg sie biate osady.

Dlatego woda wodociggowa o twardosci
wigkszej niz 0,7 mmol/l (4 °dH) musi zostaé
odwapniona. Odbywa sie to automatycznie
podczas trwania programu we wbudowanej
instalacji odwapniajgce;j.

W tym celu instalacja odwapniajgca musi
by¢ ustawiona doktadnie na twardos¢ wody
wodociggowej (patrz rozdziat ,,Ustawianie
twardosci wody*).

Lokalny zaktad wodociggowy udzieli informa-
cji o twardosci wody wodociggowe;j.

W razie ewentualnej pdzniejszej interwencji
serwisowej znajomosc¢ twardosci wody uta-
twi prace technikéw. Dlatego prosze tutaj
wpisac twardos¢ wody wodociggowe;j:

mmol/I lub

°dH

Poza tym instalacja odwapniajgca musi by¢
regenerowana w regularnych odstepach cza-
su. W tym celu wymaga ona specjalnej soli
regeneracyjnej. Regeneracja odbywa sie au-
tomatycznie podczas trwania programu.

Jesli twardosé wody jest stale nizsza niz

0,7 mmol/I (4 °dH) nie ma potrzeby uzu-
petniania soli regeneracyjnej. Nadal jest

jednak wymagane ustawienie twardosci
wody.
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Ustawianie twardosci wody

Twardos¢ wody moze zosta¢ ustawiona mie-
dzy 0 12,5 mmol/I (0—70 °dH).

Fabrycznie twardos¢ wody jest ustawiona na
2,5 mmol/l (14 °dH).

Przy wahajacej sie twardosci wody nalezy
zawsze ustawi¢ najwyzszg wartosc. Jesli
twardos¢ wody waha sie np. pomiedzy 1,4

i 3,1 mmol/I (8117 °dH), twardo$¢ wody na-
lezy ustawié na 3,1 mmol/I (17 °dH).
Wartosci do ustawiania twardosci wody
mozna znalez¢ w tabeli na nastepnej stronie.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| {ba Ustawienia zaawans.

| 3= Twardo$¢ wody

m Ustawié twardos¢ wody przez naciskanie
znakdw - (mniej) i + (wiecej).
m Zapamietac ustawienie za pomocg CK.



Uzupetnianie soli regeneracyjnej

Tabela ustawien

*) ustawienie fabryczne

°dH °f mmol/I Wyswie- °dH °f mmol/I Wyswie-
tlacz tlacz
0 0 0 (0] 36 65 6,5 36
1 2 0,2 37 67 6,7 37
2 4 0,4 2 38 68 6,8 38
3 5 0,5 3 39 70 7,0 39
4 7 0,7 4 40 72 7,2 40
5 9 0,9 5 4 74 74 41
6 " 11 6 42 76 7,6 42
7 13 1,3 7 43 77 77 43
8 14 1,4 8 a4 79 7,9 a4
9 16 1,6 9 45 81 8,1 45
10 18 1,8 10 46 83 8,3 46
1 20 2,0 1 a7 85 8,5 a7
12 22 2,2 12 48 86 8,6 48
13 23 2,3 13 49 88 8,8 49
14 25 2,5 14 *) 50 90 9,0 50
15 27 2,7 15 51 91 9,1 51
16 29 2,9 16 52 93 9,3 52
17 31 3,1 17 53 95 9,5 53
18 32 3,2 18 54 97 9,7 54
19 34 3,4 19 55 99 9,9 55
20 36 3,6 20 56 100 10,0 56
21 38 3,8 21 57 102 10,2 57
22 40 4,0 22 58 104 10,4 58
23 41 41 23 59 106 10,6 59
24 43 4,3 24 60 107 10,7 60
25 45 45 25 61 109 10,9 61
26 47 47 26 62 M 1,1 62
27 49 4,9 27 63 13 1,3 63
28 50 5,0 28 64 15 11,5 64
29 52 5,2 29 65 116 1,6 65
30 54 5,4 30 66 18 1,8 66
31 56 5,6 31 67 120 12,0 67
32 58 5,8 32 68 122 12,2 68
33 59 5,9 33 69 124 12,4 69
34 61 6,1 34 70 125 12,5 70
35 63 6,3 35
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Uzupetnianie soli regeneracyjnej

Wskazania braku soli

Przy niskim stanie napetnienia w zbiorniku
soli i ponownej regeneracji na wyswietlaczu
pojawia sie nastepujgca wskazéwka:

m Potwierdzi¢ komunikat za pomocg OK.

m Uzupetni¢ sél regeneracyjng zgodnie z opi-
sem.

Jesli komunikat pojawit sie po raz pierwszy,
w zaleznosci od ustawionej twardosci wody
jest ewentualnie mozliwe przeprowadzenie
jeszcze kilku cykli programowych. Jesli sdl
nie zostanie uzupetniona, komunikat bedzie
wyswietlany za kazdym razem po zakoncze-
niu programu.

Wskazéwka Regeneracja

nycia do

Mozna ustawig, ile cykli zmywania wczesniej
powinna sie pojawi¢ wskazéwka dotyczgca
zblizajgcej sie regeneracji, patrz rozdziat
,2Ustawienia zaawansow.", ,Wskazéwka Re-
generacja“.
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Blokada urzadzenia przez brak soli

Gdy roztwor soli zostanie zuzyty w instalacji
odwapniajgcej, na wyswietlaczu pojawia sie
btad i urzadzenie zostanie zablokowane do
dalszego uzytkowania.

Potwierdzi¢ btagd naciskajgc na symbol
ostrzezenia. Nastepnie postepowac wedtug
instrukcji na wyswietlaczu.

epnie uruchomic
am ,,Na zimno",

m Uzupetni¢ sél regeneracyjng zgodnie z opi-
sem.

Blokada urzgdzenia zostanie zniesiona z kil-

kuminutowym opdznieniem po uzupetnieniu

soli.



Uzupetnianie soli regeneracyjnej

Uzupetnianie soli regeneracyjnej

m Napetni¢ maksymalnie tyle soli do zbiorni-
ka, zeby lejek do napetniania mdgt sie bez
problemu z powrotem ztozy¢. Przy pierw-
szym napetnianiu zbiornik miesci, w zalez-
nosci od stopnia uziarnienia, ok. 2 kg soli.
Przy uzupetnianiu ilos¢ soli jest mniejsza,
poniewaz w zbiorniku znajdujg sie jeszcze
resztki soli.

m Przy uzupetnianiu soli otwieraé drzwiczki
tylko do potowy, zeby sdél dostata sie
w petni do zbiornika.

Przy napetnianiu soli ze zbiornika moze wy-
ptywac woda.

m Wyczysci¢ obszar napetniania i uszczelke
z resztek soli, a nastepnie zamknac klapke
zbiornika.

m Natychmiast po uzupetnieniu soli urucho-
mic program Ma zimno bez tadunku, zeby
zapobiec korozji w komorze zmywania.
Ewentualnie przelany roztwor soli zostanie
wowczas rozcienczony i ostatecznie sptu-
kany.

m Nacisngc¢ przycisk otwierania na pokrywce
zbiornika soli w kierunku strzatki. Klapka
odskakuje.

m Roztozy¢ lejek do napetniania.

Nie wlewa¢ zadnej wody do zbiornika soli!
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Detergent i nabtyszczacz

Systemy dozujace

/N Zagrozenie zdrowia przez chemie
procesowsq.

W przypadku chemikaliow procesowych
czesciowo chodzi o substancje zrgce

i draznigce. Jesli dojdzie do potknigcia
chemikaliéw procesowych, mogg one do-
prowadzi¢ do poparzen w obrebie ust

i gornych drég oddechowych i w efekcie
do zadfawienia. Jesli chemikalia proceso-
we dostang sie do oczu, mogg spowodo-
wac ich podraznienie i zapalenie.

Przy postepowaniu z chemikaliami proce-
sowymi przestrzegac¢ obowigzujgcych
przepisow bezpieczenstwa i kart produktu
producenta chemikaliéw procesowych

i stosowac wszystkie srodki ochronne wy-
magane przez producenta chemikaliéw
procesowych.

W zaleznosci od modelu zmywarka jest wy-
posazona w kilka wewnetrznych systemoéw
dozujgcych chemikalia procesowe:

- Detergent
Detergent moze by¢ dozowany w formie

proszku, jako tabletki lub w formie ptynnej.

Detergent w proszku i tabletki dozuje sie

poprzez dozownik w drzwiczkach oznaczo-

ny symbolem /I\. Dozowanie detergentu
w ptynie odbywa sie, w zaleznosci od mo-

delu, albo przez wewnetrzny system dozu-

jacy, albo poprzez zewnetrzny modut do-
zujgcy (modut DOS).

- Nabtyszczacz

Nabtyszczacz, w zaleznosci od modelu,
moze by¢ dozowany poprzez dozownik
w drzwiczkach oznaczony symbolem
albo przez zewnetrzny modut dozujgcy
(modut DOS).

Zewnetrzny modut dozujgcy (modut DOS)
w kazdej chwili moze zosta¢ domontowany
przez serwis Miele, pod warunkiem, ze do
dyspozycji sy odpowiednie przytgcza dla
modutu DOS.
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Modut DOS

Oprécz wewnetrznych systemoéw dozuja-
cych mozna rowniez podtgczy¢ nawet dwa
dodatkowe zewnetrzne systemy dozujgce
(moduty DOS) do ptynnych chemikaliow
procesowych.

Oznaczenie kolorystyczne lanc ssgcych

Ptynne chemikalia procesowe z zewnetrz-
nych zbiornikdw sg doprowadzane poprzez
lance ssgce. Oznaczenie kolorystyczne lanc
ssgcych utatwia ich przyporzgdkowanie.

Zabrudzenia specjalne mogg wymagac in-
nego sktadu detergentu i Srodkéw dodatko-
wych. W takich przypadkach stuzy Panstwu

pomocy serwis Miele.

Podtgczanie modutéw DOS

Do modutu DOS jest dotgczona oddzielna
instrukcja montazu.

(D Przytgcze zasilania DOS 1 Detergent (w
zaleznosci od modelu).

(2 Przytgcze zasilania DOS 4 Nabtyszczacz
(w zalezno$ci od modelu).

(3 Przytgcza dla wezy dozujgcych.

/N Uszkodzenia przez nieprawidtowe na-
piecie.

Przed montazem modutu DOS nalezy ko-
niecznie porownac dane przytgczeniowe
(napiecie i czestotliwo$¢) na tabliczce
znamionowej modutu z danymi zamiesz-
czonymi na tabliczce znamionowej zmy-
warki. Dane muszg by¢ zgodne, zeby mo-
dut nie zostat uszkodzony.

W razie watpliwosci nalezy zasiegnac¢ opi-
nii elektroinstalatora.

m Podtaczy¢ zasilanie.




Detergent i nabtyszczacz

m W celu podtgczenia wezy dozujgcych nale-
zy zdjg¢ obejme z wolnego przytgcza
i Sciggnac zaslepke ochronna.

m Zatozy¢ waz dozujgcy na kréciec przyta-
czeniowy i zamocowacé go za pomocg
obejmy.

Zaopatrzy¢ nieuzywane przytgcza wezy
dozujgcych w zaslepki ochronne, zeby nie
wylewata sie kgpiel myjgca.

Detergent

Stosowacd wytgcznie detergenty przezna-
czone do profesjonalnych zmywarek do
naczyn.

Odpowiednie produkty znajdujg sie

w asortymencie produktowym Miele Pro-
fessional.

Detergent moze by¢ dozowany w formie
proszku, jako tabletki lub w formie ptynne;.

Detergent w proszku i tabletki dozuje sie po-
przez dozownik w drzwiczkach oznaczony
symbolem /\.

Stosowacd wytgcznie takie tabletki z deter-
gentem, ktére wystarczajgco szybko sie
rozpuszczajg. Odpowiednie tabletki znaj-
dujg sie w asortymencie produktowym
Miele Professional.

Napetnianie dozownika w drzwiczkach

N Zagrozenie zdrowia przez wytwarzanie
pytu.

Przy dozowaniu detergentéw w proszku

i tabletek moze sie wzbija¢ pyt. Jesli pyt
dostanie sie do ust, gardta lub oczu, moze
doprowadzi¢ do podraznien i zapalen.

W miare mozliwosci nalezy unika¢ wzbija-
nia pytu przy dozowaniu detergentéw

w proszku i tabletek.

Przed kazdym programem zmywania (za wy-
jatkiem programow Superkratki, Na zimno, Re-
generacja i Odpompowanie) napetnié zasobnik
w drzwiczkach detergentem w proszku lub
w tabletkach (przestrzega¢ wskazéwek doty-
czgcych programu Superkrotki).

m Nacisngc¢ zotty przycisk zamka na zasobni-
ku dozujgcym z symbolem /I\.

Klapka zasobnika odskakuje z boku. Po za-
konczeniu programu klapka zasobnika jest
juz otwarta.

Oznaczenia kreskowe w zasobniku na pro-
szek przy poziomym otwarciu drzwiczek od-
powiadajg wielkosci napetnienia w mililitrach
(ml). W sumie komora miesci ok. 60 ml de-
tergentu.

Dane w mililitrach odpowiadajg w przyblize-
niu zaleceniom dozowania zwykle stosowa-
nych detergentéw w proszku w gramach (g),
przy czym w zaleznosci od gestosci nasypo-
wej (uziarnienia) mozliwe sg pewne odchyle-
nia.
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Detergent i nabtyszczacz

Przyktadowe dozowanie:

W kroku programowym ,,Mycie“ pobierane
jest ok. 8,5 | wody. Przy koncentracji deter-
gentu w wysokosci ok. 3 g/l odpowiada to
ok. 25 g detergentu. Przestrzegad ew. od-
miennych danych producental!

m Nastepnie zamkng¢ klapke zasobnika.

/N Po zakoriczeniu programu skontrolo-
wag, czy detergent rozpuscit sie catkowi-
cie.

Jesli tak sie nie stato, nalezy powtdrzyé
program.

Sprawdzi¢, czy ew. tadunek nie zastonit
zasobnika dozujgcego przy wyptukiwaniu
detergentu i utozy¢ ponownie tadunek.
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Wskazéwki dotyczace programu Super-
krétki (w zalezno$ci od modelu)

W programie Superkratki woda ze sptukiwa-
nia nie jest odpompowywana na koricu pro-
gramu, zeby osiggng¢ krétkie czasy trwania
programow przy ciggtym zmywaniu.
Detergent nie moze zosta¢ wyptukany z za-
sobnika podczas krotkiego przebiegu progra-
mu.

m Dlatego jesli nie jest dozowany detergent
w ptynie, detergent w proszku nalezy po-
dac bezposrednio na wewnetrzng strone
drzwiczek.

Program mycia musi zostac¢ uruchomiony
od razu po dozowaniu detergentu na we-
wnetrzng strone drzwiczek, zeby unikngé
korozji ew. przebarwien.



Detergent i nabtyszczacz

Detergent w ptynie jest doprowadzany przez
lance dozujgcy z zewnetrznego zbiornika.

Dozowanie detergentu w ptynie odbywa sie,
w zaleznosci od modelu, albo przez we-
wnetrzng pompe dozujgcy, albo poprzez ze-
wnetrzny modut DOS. Moduty DOS sg pod-
tgczane przez serwis Miele i mogg zostac
domontowane w kazdej chwili.

Wskazania braku srodkéw

Przy niskim stanie napetnienia w kanistrze
na detergent zostang Panstwo poproszeni
o wymiang kanistra.

Uzupetnic
detergent

w kanistrze,
Rozpoznano
oproznienie.

m Potwierdzi¢ wskazéwke za pomocg OK
i wymienic kanister z detergentem.

m Napetié $ciezke dozowania (patrz rozdziat
»Funkcje urzadzenia“).

Wymiana kanistra

m Postawi¢ zbiornik z detergentem w ptynie
(przestrzegad oznaczenia kolorystycznego)
na otwartych drzwiczkach komory zmywa-
nia lub na niewrazliwym i tatwym do czysz-
czenia podtozu.

m Zdjg¢ pokrywke z kanistra i wyjgc¢ lance
ssgcq. Potozy¢ lance ssgcqg na otwartych
drzwiczkach komory zmywania.

m Wymieni¢ pusty zbiornik na napetniony.

m Witozy¢ lance ssgcg do otworu zbiornika
i docisng¢ pokrywke do dotu az do zatrzas-
niecia. Przestrzegac przy tym oznaczenia
kolorystycznego.

m Dopasowac lance ssgcg do wielkosci poje-
mnika, przesuwajac jg, az zostanie osig-
gniete dno kanistra.

m Dobrze wytrze¢ ewentualnie rozchlapane
chemikalia procesowe.

Kontrola zuzycia

Kontrolowa¢ regularnie zuzycie na podsta-
wie stanu napetnienia i wymienia¢ zbiornik w
odpowiednim momencie, zeby unikngé cat-
kowitego oprdznienia systemu dozujgcego.

Dozowanie detergentu w ptynie

Ustawienie koncentracji dozowania jest do-
konywane przez serwis Miele.
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Nabtyszczacz

Nabtyszczacz powoduje, ze woda sptywa
z tadunku w postaci filmu i fadunek szybciej
wysycha po ostatnim sptukiwaniu.

W przypadku nastepujgcych zdarzen nalezy
dopasowac koncentracje nabtyszczacza:

- Jesli po przygotowywaniu na tadunku pozo-
stajg plamy z wody, koncentracja dozowa-
nia jest ustawiona zbyt nisko.

- Jesli po przygotowywaniu na tadunku pozo-
stajg smugi lub zacieki, koncentracja dozo-
wania jest ustawiona zbyt wysoko.

Nabtyszczacz jest dozowany w kroku progra-
mowym Spiukiwanie. W tym celu zbiornik mu-
si by¢ napetniony.

W programie Szkio do piwa (w zalezno$ci od
modelu) sptukiwanie jest przeprowadzane
z wykorzystaniem zimnej wody bez dozo-
wania nabtyszczacza.

Wskazania braku srodkow

Przy niskim stanie napetnienia zbiornika dla
nabtyszczacza zostang Panstwo poproszeni
o napetnienie zbiornika dozujgcego, np.:

Uzupetnic
nabtyszczacz

w dozowniku
w drzwiczkach.

m Potwierdzi¢ wskazowke za pomocg OK
i uzupetnic¢ nabtyszczacz zgodnie z opisem.

m Napetnic $ciezke dozowania (patrz rozdziat
»Funkcje urzadzenia“).
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Napetnianie dozownika w drzwiczkach

/N W zadnym wypadku nie napetniaé de-
tergentem.

Prowadzi to zawsze do zniszczenia zbior-
nika nabtyszczacza!

Zbiornik nabtyszczacza napetnia¢ wytgcz-
nie nabtyszczaczem dla zmywarek profe-
sjonalnych.

m Otworzy¢ catkowicie drzwiczki.

m Napetnia¢ nabtyszczacz dotad, az stanie
sie on widoczny w lejku do napetniania na
krawedzi oznaczonej za pomocg ,,max.”.



Detergent i nabtyszczacz

m Zamkng¢ zbiornik.

m Starannie wytrze¢ ewentualne rozpryski
nabtyszczacza, zeby unikng¢ intensywnego
wytwarzania piany w nastepnym progra-
mie.

Alternatywnie mozna réwniez uruchomicé
program MNa zimno, zeby sptukac rozchlapa-
ny nabtyszczacz.

Wskazania braku srodkéw

Przy niskim stanie napetnienia zbiornika dla
nabtyszczacza zostang Panstwo wezwani do
wymiany kanistra, np.:

Uzupetnic
nabtyszczacz w

kanistrze. Rozpoznano
oproznienie.

m Potwierdzi¢ wskazéwke za pomocg OK
i wymienic¢ kanister dla nabtyszczacza
zgodnie z opisem.

m Napetnié $ciezke dozowania (patrz rozdziat
»Funkcje urzadzenia“).

Wymiana kanistra

m Postawic zbiornik z nabtyszczaczem (prze-
strzegaé oznaczenia kolorystycznego) na
otwartych drzwiczkach komory zmywania
lub na niewrazliwym i tatwym do czyszcze-
nia podtozu.

m Zdjg¢ pokrywke z kanistra i wyjgc¢ lance
ssgcq. Potozy¢ lance ssgcqg na otwartych
drzwiczkach komory zmywania.

m Wymieni¢ pusty zbiornik na napetniony.

m Witozy¢ lance ssgcg do otworu zbiornika
i docisng¢ pokrywke do dotu az do zatrzas-
niecia. Przestrzegac przy tym oznaczenia
kolorystycznego.

m Dopasowac lance ssgcg do wielkosci poje-
mnika, przesuwajac jg, az zostanie osig-
gniete dno kanistra.

m Dobrze wytrze¢ ewentualnie rozchlapane
chemikalia procesowe.

Kontrola zuzycia

Kontrolowa¢ regularnie zuzycie na podsta-
wie stanu napetnienia i wymienia¢ zbiornik w
odpowiednim momencie, zeby unikngé cat-
kowitego oprdznienia systemu dozujgcego.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Uktadanie tadunku

Usung¢ wieksze resztki potraw z naczyn.
Mycie wstepne pod biezgcg wodg nie jest
konieczne.

Na co nalezy zwréci¢ uwage

/N Uszkodzenia przez kwasy i rozpusz-
czalniki.

Resztki kwasow i rozpuszczalnikow,

w szczegolnosci kwasu solnego i roztwo-
réw zawierajgcych chlor, nie mogg sie do-
sta¢ do komory zmywania.

Nie wprowadza¢ do komory zmywania
zadnych kwasow ani rozpuszczalnikow.

/N Uszkodzenia przez naczynia z popio-
tem, piaskiem, woskiem, smarami lub far-
ba.

Te substancje mogg uszkodzi¢ zmywarke.
Nie zmywac w zmywarce naczyn zabru-
dzonych popiotem, piaskiem, woskiem,
smarem lub farba.

Utozy¢ naczynia i sztuéce w przewidzianych
do tego miejscach w koszach na naczynia.

Nalezy przy tym jednak uwzgledni¢ nastepu-

jace wskazowki:

m Uktadac naczynia w taki sposdb, zeby wo-
da mogta optukiwaé wszystkie powierz-
chnie. Tylko wtedy mogg one zosta¢ odpo-
wiednio wyczyszczone!

m Uktadac talerze w koszu gérnym i dolnym
tak jak na ilustracjach, wypuktg strong do
$rodka kosza (zwrdcié uwage na rysunki na
kolejnych stronach).

m Naczynia i sztuéce nie mogg leze¢ jedne
w drugich ani nawzajem sie zakrywad.

m Zwrdci¢ uwage na to, zeby wszystkie ele-
menty miaty pewne podparcie.

m Naczynia z pustka, jak filizanki, szklanki,
garnki, dzbanki itd. nalezy ustawia¢ w ko-
szach otworami do dotu.

m Wysokie, waskie i puste w srodku naczynia
powinny by¢ w miare mozliwosci utozone
w srodkowym obszarze koszy. Tam bedg
lepiej osiggalne przez strumienie wody.

m Elementy o gtebokim dnie powinny byc¢
ustawiane w miare mozliwosci ukosnie,
zeby woda mogta z nich swobodnie wypty-
wac.
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m Zwréci¢ uwage na to, zeby ramiona spry-
skujgce nie zostaty zablokowane przez
zbyt wysokie lub wystajgce elementy.
Ewentualnie przeprowadzi¢ recznie kontro-
le obracania.

m Do mycia wiekszego tadunku w koszu dol-
nym mozna wyjgc¢ kosz gérny.

m Drobne elementy mogg wypadaé przez
prety koszy. Dlatego nie wktadac¢ drobnych
elementow do koszy na sztuéce.

Nieodpowiedni tadunek

- Sztudce i naczynia z drewna ew. z elemen-
tami drewnianymi: zostang wytugowane i
utracg wyglad. Poza tym stosowane kleje
nie nadajg sie do mycia w zmywarkach do
naczyn. Elementy drewniane mogg sie od-
dzieli¢.

- Artykuty rzemiosta artystycznego jak row-
niez antyczne, cenne wazy lub szkto z ele-
mentami dekoracyjnymi nie sg odporne na
mycie w zmywarkach do naczyn.

- Elementy z tworzyw sztucznych z materia-
téw nieodpornych na wysokie temperatury
mogg sie zdeformowac.

- Przedmioty z miedzi, mosigdzu, cyny i alu-
minium mogg sie odbarwi¢ albo zmato-
wiec.

- Dekoracje na glazurze po wielu cyklach
zmywania mogg wyblaknac¢.

- Delikatne szkto i przedmioty z krysztatu po
dtuzszym uzytkowaniu mogg zmetniec.



Uktadanie naczyn i sztuécow

Zalecamy

- Stosowac naczynia i sztuéce przeznaczone
do zmywarek do naczyn z oznaczeniem
,do mycia maszynowego“.

- Szklanki po wielu cyklach mycia moga
zmetniec¢. Dlatego do wrazliwych szklanek
nalezy stosowac programy z obnizong tem-
peraturg (patrz rozdziat ,,Przeglad progra-
moéw”) i odpowiednie detergenty. Ryzyko
zmetnienia jest wéwczas mniejsze.

Prosze pamietaé!

Srebro i aluminium mogg sie przebarwié
przy kontakcie z produktami spozywczymi
zawierajgcymi siarke.

/N Zagrozenie przez reakcje chemiczne.
Elementy aluminiowe (np. filtry ttuszczu)
nie moga by¢ myte w zmywarce przy po-
mocy mocno alkalicznych detergentow

z obszaréw profesjonalnych i przemysto-
wych.

Moga wystgpié¢ szkody materiatowe.

W ekstremalnych przypadkach istnieje
niebezpieczenstwo wystgpienia gwattow-
nej reakcji chemicznej (np. wybuch mie-
szaniny piorunujgcej).

Nie my¢ w zmywarce zadnych poddanych
obrébce wstepnej elementéw aluminio-
wych.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Kosz gérny Péteczka na filizanki

W koszu gérnym umieszczaé mate, lekkie

i wrazliwe elementy, jak spodki, filizanki,
szklanki, salaterki jak rowniez lekkie, odporne
temperaturowo elementy plastikowe itd.

W koszu gérnym mozna réwniez zmywac
mate ptaskie garnki.

Poéteczke na filizanki mozna ztozy¢ do gory,
zeby umiesci¢ wieksze filizanki, szklanki i pu-
charki w koszu gérnym.

m Ztozy¢ poteczke na filizanki do gory.

Do zmywania wiekszych elementéw w ko-
szu dolnym (np. tac), kosz gérny mozna wy-

JacC.

Kosz gérny APFD 215 z wktadem APFD 415
Srodkowy wktad moze zostaé wyjety z kosza
gornego, zeby umy¢ wieksze garnki lub za-
stgpi¢ go innymi wktadami.

Z wktadem APFD 415 dla np. 20 filizanek
i 32 spodkdéw lub 18 talerzykéw deserowych
i 20 filizanek.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Przestawianie kosza gornego

W celu uzyskania wiekszej ilosci miejsca na
wysokie naczynia w koszu gérnym lub dol-

nym, mozna przestawic kosz gorny na wyso-
kos¢ w dwoch pozycjach réznigecych sie o ok.

5cm.
m Wyciggng¢ kosz gérny.

m Zwolni¢ nakretki ustalajgce po obu stro-
nach.

m Unies¢ lub opusci¢ kosz na zgdang pozy-
cje.

m Dokreci¢ z powrotem nakretki ustalajgce.
Kosz gérny w obu pozycjach musi byc¢
ustawiony poziomo.

Jesli kosz gorny bedzie ustawiony ukosnie,
nie jest mozliwe podtgczenie wody.

/N Szkody przez nieprawidtowg pozycje
przytgcza wodnego.

Po przestawieniu na wysokos$¢ kosza gor-
nego musi zosta¢ dopasowana pozycja
przytagcza wodnego.

Po przestawieniu na wysokosc¢ kosza gor-
nego nalezy bezwzglednie dopasowac po-
zycje przytgcza wodnego, zanim kosz gor-
ny zostanie wsuniety.

m Obrécic przytagcze wodne kosza gornego

w gorng lub dolng pozycije.

Przytagcze wodne w kazdej pozycji musi sie
wyczuwalnie zatrzasngc.

W zaleznosci od ustawienia kosza gérnego

w koszach mozna umiescic¢ np. talerze o na-
stepujgcych srednicach:
Przyktad dla kosza gérnego APFD 215:

Pozycja kosza | @ talerzy @ talerzy

gornego w koszu gér- | w koszu dol-
nym nym

gora maks.15cm |33 cm *

dét maks. 20 cm | 25 cm

* w tym celu w koszu dolnym nalezy zastosowac¢ wktad na

talerze E 816.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Kosz dolny

Wiekszy i ciezszy tadunek, jak talerze, tace,
garnki, miski itd., nalezy umiesci¢ w koszu
dolnym.

Cienkoscienne lekkie szkto nalezy umiesz-
czac wytgcznie w przeznaczonym do tego
wktadzie ew. koszu dolnym.

Umieszczac zawsze talerze, tak jak na ilu-
stracjach, gérg do $rodka, zeby uzyskacd

optymalne rezultaty mycia.

Kosz dolny — laweta APFD 220

Do umieszczania koszy z tworzywa sztucz-
nego, réznych wktadow i koszykéw na sztué-
ce.

Kosz dolny APFD 220 z 2 wktadami E 816 i 2 koszy-
kami na sztué¢ce APFD 420

Mozna umiesci¢ 32 talerze @ 25 cm i rézne
sztuéce. Bez koszykéw na sztuéce we wkta-
dach E 816 mozna umiesci¢ 38 talerzy

@ 25 cm.
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Kosz dolny APFD 220 z obréconym o 90° wktadem
E 816

Z koszykami na sztuéce APFD 420 mozna

umiescic¢ 32 talerze @ 33 cm i rézne sztuc-
ce. Bez koszykow na sztucce w obréconym
wktadzie E 816 mozna umiesci¢ 38 talerzy

@ 33 cm.

Uszkodzenia przez wystajgce elementy
naczyn

Wystajgce elementy naczyn mogg uszko-
dzi¢ wnetrze zmywarki.

Przy zatadunku koszy nalezy uwazac¢ na to,
zeby zadne elementy naczyn, jak np.
uchwyty, nie wystawaty poza krawedz ko-
sza.



Uktadanie naczyn i sztuécow

Wkitad z koszy plastikowych

W koszu dolnym-lawecie APFD 220 mozna
umiesci¢ kosze plastikowe o wymiarach
500 x 500 mm.

Do zastosowania koszy plastikowych w ko-
szu gérnym wymagany jest specjalny kosz
gérny-laweta O 885 (maks. wysoko$¢ zata-
dunku 130 mm).

Do zastosowania wyzszego tadunku w koszu
dolnym wymagany jest specjalny kosz dolny-
laweta U 876.

To, jakie kombinacje koszy mogg zosta¢ za-
stosowane, zalezy od rodzaju, wielkosci i for-
my fadunku.

W celu uzyskania dalszych informacji doty-
czgcych asortymentu koszy prosze sie zwro-
ci¢ do swojego sprzedawcy Miele lub do
serwisu Miele.

Przyktady: (kosze dolne)

U 525/5-rzedowy kosz druciany

Kosz druciany jest przeznaczony do szklanek
o Srednicy maksymalnej 8 cm.

Kosze plastikowe u 534—U 537 z podziatem przegré-
dek na szklanki o réznej wysokosci

W tym przyktadzie kosz plastikowy jest potg-
czony dtugimi przedtuzkami z wysoka
naktadka.

(Montaz tylko z koszem dolnym-lawetg

U 876)

Rozbudowa kosza plastikowego

Wysoko$¢ kosza podstawowego 9 mozna
zmieni¢ za pomocgy naktadki @ i do wyboru
dtugich @ lub krétkich (® przedtuzek.

m Wtozy¢ wszystkie cztery przedtuzki w kosz
podstawowy (@).

m Wcisngé dobrze naktadke (D na przedtuzki.
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Obstuga

Start/Stop

Wiaczanie

m Odkreci¢ zawér z wodg, jesli jest zamknie-
ty.
Zmywarka musi by¢ podtgczona elektrycz-
nie.

m Naciskaé przycisk (D, az na wyswietlaczu
pojawi sie:

Gdy tylko zmywarka jest gotowa do pracy,
wskazanie na wyswietlaczu zmienia sig i po-
kazuje wybor programow, np.:

~m INtEnsywny

<rotki
cp Kot |.
Y P icon

55°C

N Uniwersalny
55°C

Jesli uaktywniona jest funkcja Pamiec, poka-
zywany jest ostatnio uruchamiany program,

np.:

(N Uniwersalny
55°C

Wy,
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Wybieranie programu

Wybor programu powinien by¢ zawsze uza-
lezniony od rodzaju i stopnia zabrudzenia ta-
dunku.

Gdy tylko program zostanie wybrany, dioda
LED przycisku Start/Stop zaczyna migac.

Za pomocg przycisku <O mozna powrdcié
przed startem programu do wyboru progra-
mow, zeby np. wybrac¢ inny program. Po
starcie programu nie jest to wigcej mozliwe.
W razie potrzeby nalezy przerwac program
(patrz rozdziat , Przerywanie programu”)

Woybieranie Ulubionych

Czesto uzywane programy mogg zostac
ustawione jako programy Ulubione.1do 3
programow Ulubionych moze by¢ pokazywa-
ne na wyswietlaczu i wybierane przez wybor
bezposredni. Przyporzgdkowanie moze zo-
sta¢ dowolnie dopasowane (patrz rozdziat
,Programy Ulubione”).

m Wybraé program przez wybor bezposredni.

O ile uaktywniona jest funkcja Pamigé, na
wyswietlaczu pokazywany jest ostatnio wy-
bierany program. W takim przypadku pro-
gram moze zostac¢ uruchomiony bezposred-
nio za pomocgy przycisku Start/Stop.
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Lista programow

Programy, ktére nie sg osiggalne poprzez
wybdér bezposredni, mogg zostaé wybrane
z listy programow.

m Nacisngé przycisk (3 Dalsze wybory.
m Nastepnie wybrac Pozostate programy

Na wyswietlaczu pojawia sie nastepujace
menu wyboru:

m Przewingc liste za pomocg przyciskdw A
i V iwybra¢ jeden z programow.

Na wyswietlaczu pokazywany jest wybrany

program, np.:

Przycisk Start/Stop zaczyna migac.

Uruchamianie programu

m Nacisngé przycisk Start/Stop ($wieci sie
przycisk Start/Stop).

Po starcie programu zmiana programu nie
jest wiecej mozliwa.

Trwajgcy program mozna wstrzymac
(patrz ,Wstrzymywanie programu”) lub
przerwaé (patrz , Przerywanie programu”).

Uruchamianie programu poprzez timer

Istnieje mozliwos¢ opdznienia startu progra-
mu, zeby np. wykorzystaé nocng taryfe elek-
tryczng. Mozna ustawic¢ czas startu, czyli go-
dzine, o ktdrej program powinien sig rozpo-
czg¢ (Start o) lub czas zakoniczenia, o ktérym
najpdzniej powinien sig zakonczy¢ (Koniec o).
Czasy ustawia sie na bazie ustawionej godzi-
ny, patrz rozdziat ,,Godzina“.

Ustawianie timera

m Wybrac program.

(N Uniwersalny

5 l'fl u} r:

e

(]
L

Timer

Al . .
> Koniec o

m Nastgpnie wybrac czas startu (Y Start o)
lub czas zakoniczenia (?: Koniec o).

m Ustawi¢ godzine za pomocg przyciskdéw
strzatek /i V i potwierdzi¢ wprowadzone
dane poprzez OK.
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Aktualny czas

Start o

m Pojawia sie podsumowanie, ktére ponow-
nie nalezy potwierdzi¢ za pomocg CIK.

Uniwersalny

v Start o
12:30

Timer zostaje uaktywniony.

Zmiana timera

m W celu zmiany ustawionej godziny timera,
najpierw nalezy nacisng¢ przycisk <O, zeby
powrdci¢ do przeglagdu programéw.

m Nacisng¢ na symbol @. Teraz mozna
wprowadzi¢ nowy czas startu ew. czas za-
konczenia.
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Kasowanie timera

m Nacisngé przycisk Start/Stop.

yanie timera,

Do wyboru mozna skasowacé ustawienie ti-
mera (Kasowanie timera) lub czas timera z na-
tychmiastowym startem programu (MNatych-
miastowy start programu).

Alternatywnie mozna ponownie nacisngé
symbol @ w widoku programu i skasowacd
timer poprzez kolejne ustawienia.

Wskazanie przebiegu programu

Na wyswietlaczu po starcie programu poka-

zywana jest nazwa programu, oznaczenie ak-
tualnie trwajgcego bloku zmywania oraz po-

zostaty czas trwania.

Uniwersalny
Mycie

" wstepne 1

Czas 114 n

Podczas trwania programu mozna sprawdzic¢
parametry programowe jak np. temperatura
docelowa i aktualna.

m W tym celu nacisngé na symbol 1.



Obstuga

Zakonczenie programu

Po regularnym zakoriczeniu programu gasnie
LED przycisku Start/Stop i na wyswietlaczu
pojawia sie nastepujgce wskazanie.

Ponadto w ustawieniu fabrycznym co ok.

3 sekundy rozlega sie sygnat dzwiekowy. Sy-
gnat dzwiekowy bedzie powtarzany trzykrot-
nie co 30 sekund. Ustawianie sygnatéw
dzwiekowych, patrz rozdziat ,,Gto$no$¢”.

m Wskazanie potwierdza sie przez nacisnie-
cie.

Gdy wystepujg komunikaty systemowe, zo-
stang one teraz wyswietlone, np. gdy w trak-
cie programu zostat zmierzony niski poziom
napetnienia w zbiorniku soli lub w zbiorni-
kach na ptynne chemikalia procesowe albo
gdy zostat osiggniety kolejny termin przegla-
du. Kazdy komunikat musi zosta¢ oddzielnie
potwierdzony za pomocg OK.

Wytaczanie

m Naciskaé przycisk ) dotad, az zgasnie wy-

Swietlacz.

Wyjmowanie naczyn

Gorgce naczynia sg wrazliwe na uderzenia!
Dlatego po wytgczeniu nalezy je pozostawic
do ostygniecia w zmywarce dotad, az bedzie
je mozna dobrze uchwycic.

Gdy otworzy sie catkowicie drzwiczki po wy-
taczeniu, naczynia ostygng szybciej.
Oprézni¢ najpierw kosz dolny, nastepnie
kosz gorny. W ten sposéb unika sie skapy-
wania wody z kosza gérnego na naczynia

w koszu dolnym.

Wstrzymywanie programu

Juz rozpoczety program powinien by¢ przery-
wany tylko w nagtych przypadkach, np. gdy
tadunek mocno sie porusza.

/N Ryzyko oparzen i podraznien termicz-
nych lub chemicznych.

tadunek, nosniki tadunku i wnetrze komo-
ry zmywania mogg by¢ bardzo gorgce.
Ponadto przy otwieraniu drzwiczek moze
sie wydostawac gorgca para. W zalezno-
$ci od fazy zmywania mogg sie w niej znaj-
dowac chemikalia procesowe, ktore z kolei
mogg doprowadzi¢ do podraznien i opa-
rzen oczu i drég oddechowych.
Wstrzymywac program tylko w razie ko-
niecznosci.

Otwiera¢ drzwiczki powoli i ostroznie

i unika¢ kontaktu z ew. wydostajgcg sie
parg. Dotykanie tadunku odbywa sie na
wtasne ryzyko.

m Otworzy¢ drzwiczki.

m Utozy¢ stabilnie tadunek.

m Zamkng¢ z powrotem drzwiczki, zeby pro-
gram mogt by¢ kontynuowany.

Program jest kontynuowany automatycznie
od momentu wstrzymania.

Wyrdwnywanie
temperatury po

otwarciu drzwiczek:
Kontynuacija programu
Za min

Jesli temperatura we wnetrzu komory zmy-
wania wynosi w tym momencie wigcej niz
50 °C, najpierw nastepuje wyréwnanie ci-
$nien. Nastepnie program jest kontynuowa-
ny.
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Przerywanie programu

Juz rozpoczety program nalezy przerywaé
tylko w razie koniecznosci, np. gdy program
ma zostacé zmieniony.

W przypadku wystgpienia usterki program
zostaje przerwany automatycznie.

/N Niebezpieczeristwo oparzer przez go-
racy tadunek.

tadunek i komora zmywania mogg by¢ go-
race.

Otwiera¢ drzwiczki powoli i nie dotykaé
tadunku ani wnetrza zmywarki.

m Nacisng¢ przycisk Start/Stop.

Na wyswietlaczu pojawia sie nastepujgce
pytanie:

program?

m Wybraé Tak i potwierdzi¢ wybor przycis-
kiem OK.

Program zostaje przerwany dopiero wtedy,
gdy zostanie potwierdzone Tak.

Na wyswietlaczu pojawia sie nastepujgcy
komunikat:

Uniwersalny

" Program przerwany

I Drzwiczki muszg zosta¢ otwarte.

Gdy zmienia sie program i klapka zasobni-
ka detergentu jest juz otwarta, nalezy
ewentualnie uzupetni¢ detergent.
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[2] Funkcje urzadzenia

Punkt menu Funkcje urzgdzenia bedzie wi-
doczny dopiero wtedy, gdy zostanie uaktyw-
nione dozowanie zewnetrzne.

Menu [2] Furkcje urzadzenia obejmuje
wszystkie funkcje istotne dla wsparcia co-
dziennych prac rutynowych.

Ustawienia fabryczne sg zaznaczone ,ptasz-
kiem“ V. To, jak dokona¢ ustawien, jest opi-
sane na koncu przegladu.

Struktura menu

Dalsze wybory

| [2] Funkcje urzadzenia

‘ Systemy dozujace ")

| (= Napetn. sciezek dozow.

(o= Detergent w kanistrze

Ze= Nabtyszcz, w kanistrze

| =) Plukanie sciezek dozow,

=) Detergent w kanistrze

Sciezki dozowania

Systemy dozujgce dla mediéw ptynnych mo-
gg pracowac niezawodnie tylko wtedy, gdy
w systemie dozujgcym nie znajduje sie po-
wietrze ani zadne osady.

Napetnianie sciezek dozowania

Napetnianie systeméw dozujgcych jest ko-
nieczne w nastepujgcych sytuacjach:

- Gdy system dozujgcy jest uzywany po raz
pierwszy.

- Gdy ze wzgledu na brak medidw ptynnych
zostato zassane powietrze lub system zo-
stat oprézniony.

Prosze sie upewnic przed napetnianiem
sciezek dozowania, ze zbiorniki sg wystar-
czajgco napetnione i lance dozujgce sg
dobrze potgczone ze zbiornikami i nie mo-
gg zasysac powietrza.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

) Nabtyszcz, w kanistrze

*) pokazywane sg tylko uaktywnione systemy dozujgce

| (2] Funkcje urzadzenia

‘ Systemy dozujace ")

| & Napein. $ciezek dozow,

*) pokazywane sg tylko uaktywnione systemy dozujgce
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[2] Funkcje urzadzenia

Detergent
w kanistrze

- Detergent w kanistrze
Napetni¢ system dozujgcy dla detergentu.
- Mabftyszczacz w kanistrze

Napetni¢ system dozujgcy dla nabtyszcza-
cza.

m Wybraé system dozujgcy, ktéry ma zostac
napetniony.

Nastepnie pojawi sie pytanie, czy uruchomicé

proces napetniania, np.:

RCIE[Z] DCE:E]I_,_[i nap efnianie
sciezek dozowania?

m Wybra¢ Tak, zeby uruchomié proces.
System dozujgcy zostaje automatycznie
napetniony. Po udanym zakonczeniu poja-
wia sie komunikat Mapelnianie sciezek dozo-
wania zakonczone. Jesli napetnianie zosta-
nie przedwczes$nie przerwane, proces na-
lezy powtorzyd.

m Wybranie INie spowoduje przerwanie pro-
cesu w tym miejscu.
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Plukanie sciezek dozowania

System dozujgcy musi zostac przeptukany
w nastepujgcych sytuacjach:

- Gdy system dozujgcy przypadkowo zostat
napetniony niewtasciwym medium.

- Gdy w sciezkach dozowania lub w zbiorni-
kach utworzyty sie osady, ktére mogtyby
zatka¢ systemy catkowicie lub czesciowo.
Osady mogg sie utworzy¢ np. po dtuzszym
przestoju lub gdy zbiorniki zostaty napet-
nione, a nie wymienione.

m Napetnié czyste naczynie, np. wiadro, czy-
stg woda.

/N Uszkodzenia systemu dozujgcego.
Drobne ciata obce w wodzie, np. piasek,
ktaczki itp., mogg zostac zassane przez
system dozujgcy i go zatka¢ lub uszkodzié.
Prosze sie upewnic¢, ze w wodzie nie ma
zadnych ciat obcych.

m Wstawi¢ lance dozujgcg do naczynia z wo-
da. Dolny koniec lancy z otworem zasysa-
nia musi by¢ catkowicie zanurzony.

m Zabezpieczy¢ lance, zeby sie nie przewro-
cita ani nie wypadta z pojemnika.



[2] Funkcje urzadzenia

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| (2] Funkcje urzadzenia

‘ Systemy dozujace ")

| =) Plukanie sciezek dozow,

*) pokazywane sg tylko uaktywnione systemy dozujgce

Detergent

- Detergent w kanistrze
Przeptukac system dozujgcy dla detergen-
tu.

- MNabftyszcz, w kanistrze
Przeptuka¢ system dozujgcy dla nabtysz-
czacza.

m Wybra¢ system dozujgcy, ktéry ma zostac
przeptukany.

Nastepnie pojawi sie pytanie, czy uruchomicé

proces, np.:

Rozpoczad plukanie
sciezek dozowania®?

m Wybra¢ Tak, zeby uruchomié proces.
System dozujgcy zostaje automatycznie
przeptukany. Po udanym zakonczeniu poja-
wia sie komunikat Plukanie éciezek dozowa-
nia zakonczone. Jesli ptukanie zostanie
przedwczesnie przerwane, proces nalezy
powtorzyc.

m Wybranie IMNie spowoduje przerwanie pro-
cesu w tym miejscu.
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{» Ustawienia

W menu {& Ustawienia sg umieszczone pod-
stawowe parametry sterowania urzadzenia.

Ustawienia fabryczne sg zaznaczone ,,ptasz-
kiem“ V. To, jak dokona¢ ustawien, jest opi-
sane na koncu przegladu.

Struktura menu

Dalsze wybory

| &% Ustawienia

| @ Godzina.

| @ Format czasu

@ 12-godz.

| & DZwick powitania

o Wi Vv

I Wiy,

| ¥ Jednostki termperatury

F°cv

EoF

@ 24-godz. Vv

| @ Ustawianie czasu
| Data

| Format daty
DD/MMIYYYY

MM/DDAYYY

YA DD

| Ustawianie daty

0 Jasnosc wyswietlacza

o) Glognosd

) Sygnaty dzwiekowe

) DZwiek przyciskow

| * Reakcja

* Bezposrednia v/

* Opdzniona
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{¢ Ustawienia

Godzina

Godzina jest wymagana m.in. do wskazan na
wyswietlaczu i programowania startu. Usta-
wia sie format prezentacji i wtasciwg godzi-
ne.

Nie odbywa sie automatyczne przetacza-
nie czasu pomiedzy czasem letnim i zimo-
wym.

W razie potrzeby przestawienia nalezy do-
kona¢ samodzielnie.

Wybér formatu czasu

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| &% Ustawienia

| @ Godzina.

| @ Format czasu

12 gJo dz.

- 24-godz.
Wskazania godziny w formacie 24-godz.
- 12-godz.

Wskazania godziny w formacie 12-godz.
(am/pm).
m Wybrac format przez nacisnigcie.

Ustawianie godziny

Ustawianie godziny odbywa sie w ustawio-
nym formacie czasu.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| b | stawienia,

| @ Godzina

| @ Ustawianie czasu

Ustawianie godziny odbywa sie w ustawio-
nym formacie czasu.

S,

Godzina

m Ustawi¢ godzine za pomocg przyciskéw
strzatek A (wigcej) i V (mniej) i potwier-
dzi¢ wprowadzone dane przez CK.

49



{» Ustawienia

Data

Ustawia sie format prezentacji i wtasciwg
date.

Wybor formatu daty

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| &% Ustawienia

| Data.
| Format daty

- DD oznacza dzien (D = dzieR)
- MM oznacza miesigc (M = miesigc)
- RRRR rok (R= rok)

m Przewing¢ za pomocg przyciskow strzatek
A iV na wybrany format i potwierdzi¢
przez nacisniecie.
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Ustawianie daty

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| b |stawienia

| Data
| Ustawianie daty

o

FAY

—

|||ll|||||

[l N A

m Ustawic¢ rok za pomocg przyciskow strza-
tek AiV.

m Ustawic¢ dzien i miesigc za pomocg przy-
ciskow strzatek Ai V.
m Zapamietac ustawienie za pomocg CK.



{¢ Ustawienia

Jasnosé wyswietlacza

Tutaj mozna ustawi¢ jasnos¢ wskazan na
wyswietlaczu.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

¢ Ustawienia

| 0 Jasnosc wyswietlacza

m Ustawic¢ jasnos¢ wskazan wyswietlacza
przez naciskanie znakdw - (ciemniej) i +
(jadniej) i zapamietaé ustawienie za pomo-
cg OK.

Gtosnosé
W pulpicie sterowania jest zintegrowany sy-
gnalizator akustyczny, ktory w nastepujgcych

sytuacjach moze podawaé komunikaty aku-

styczne:

- DZwiek przyciskdw przy naciskaniu przycis-
kow obstugi

- Sygnaty dzwiekowe przy zakonczeniu progra-
mu lub przy komunikatach systemowych
(wskazdéwkach)

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| b | stawienia

| ) Glognosé

Gtosnos¢ dla Dzwiek przyciskow i Sygnaty
dzwiekowe ustawia sie w taki sam sposadb.

m Wybrac¢ jedng z opcji Dzwiek przyciskow lub
Sygnaty dZzwiekowe.

m Ustawic¢ gtosnos¢ przez naciskanie znakow
- (ciszej) i + (gtosniej). W najnizszym usta-
wieniu dzwiek jest wytgczony i w razie po-
trzeby moze zosta¢ z powrotem wtgczony
poprzez ustawienie Y. (pokazywane za-
miast znaku +).

m Zapamietac ustawienia za pomocg K.
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{» Ustawienia

Reakcja przyciskow

Reakcja pol przyciskow na wyswietlaczu mo-
ze zostac ustawiona z opdznieniem i bedzie
nastepowac dopiero po dtuzszym przytrzy-
maniu nacisnietego przycisku. W ten sposéb
mozna zapobiec niezamierzonemu wyzwala-
niu przyciskow.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| &% Ustawienia

| ™ Reakcja

B

!

Reakcja

Opozniona

- Bezpogrednia
Przyciski reagujg bezposrednio na naci-
$niecie.

- Opdzniona
Przyciski reagujg na nacisniecie z opdznie-
niem i muszg zostac¢ dtuzej przytrzymane,
az zareaguja.

m Wybra¢ jedng z opcji.
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Dzwiek powitalny

Przy wtgczaniu i wytgczaniu rozlega sie krot-
ka melodia. Za pomocg tej opcji odtwarzanie
melodii mozna wytgczy¢ i z powrotem wtg-
czyc.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| b Ustawienia

| & DZwick powitania

- W,

Przy wtgczaniu odtwarzana jest melodia
powitalna.

- Wiyt
Melodia jest wytgczona.
m Wybra¢ jedng z opcji.



{¢ Ustawienia

Format temperatury

Temperatura moze by¢ wyswietlana do wy-
boru w °C (stopniach Celsjusza) lub °F
(stopniach Fahrenheita).

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| % Ustawienia

| ¥ Jednostki temperatury

Wskazania temperatury w stopniach Cel-
sjusza.

- °F
Wskazania temperatury w stopniach Fa-
hrenheita.

m Wybrac¢ zgdang opcje przez nacisniecie.
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{ta Ustawienia zaawansowane

Do menu {8 Ustawienia zaawansowane sg
przyporzgdkowane wszystkie procesy i usta-
wienia administracyjne.

Dostep do menu Gt Ustawienia zaawanso-
wane jest zabezpieczony kodem PIN.

W celu otwarcia menu nalezy wprowadzié¢
kod PIN.

Ustawienia fabryczne sg zaznaczone ,ptasz-
kiem“ V. To, jak dokonaé ustawien, jest opi-
sane na konicu przegladu.

Struktura menu

Dalsze wybory

| b Ustawienia zaawans.

‘ & Blokada programu Sita ")

& Wi,
& Wiyt v

| O Czuwanie/ Wi,

O Czuwanie po 10 min

O Wyt po 10 min

Dziennik roboczy

Woda

Zuzycie wody zimnej |

1)

Zuzycie wody cieptej

Dergent w plynie

Nabtyszczacz

Godziny robocze

Przebiegi programu

Okres serwisowy
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| Akceptacja programow

Wazystkie v/

Wybor

¢ Ustawianie Ulubionych

= Temperatura mycia

T~ Czas utrzymyw. - mycie

7= Temperatura sphukiwania

o= Czas utrzym. splukiw,

o Zwigkszona ilosc wody

= Plukanie

| 7- Resetowanie

| Systemy dozujace

:::::

/s Detergent w drzwiczkach

Detergent w kanistrze

Koncentracja dozowania

Dezaktywacja v




ke Ustawienia zaawansowane

| Mabtyszcz, w kanistrze

Koncentracja dozowania

Dezaktywacja v/

| £ Cykle do oproznienia,

| Kod PIN

| 1 Zrmiana kodu PIN

| = Sieé/wiFi

| % Konfiguracja

= Przez WPS

= Przez Soft AP

= Aktywacja

% Dezaktywacja

% Status pofaczenia

= Nowa konfiguracja

= Zresetowac

F Remotelpdate

W

F Wyl

| M Handel

| I Tryb pokazowy

A

iyt

| (B) Wersja oprogramowania

(3 1-SBAE ID XXXX

[3) 2-EL ID XXXX

() 3-EFU 1D XXKX

(B 5-LG 1D KXKX

Tabliczka znamionowa

b+ Ustawienia fabryczne

b4 Tylko ustaw. programo-
we

b+ Wszystkie ustawienia

| § Informacie prawne

*) w zalezno$ci od modelu
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{ta Ustawienia zaawansowane

Blokada programu Sita

Kombinacja sit w komorze zmywania filtruje
grubsze zabrudzenia z kgpieli myjgcej. Jesli
zabrudzenia dostang sie do systemu obiego-
wego, mogg zablokowad ramiona spryskujg-
ce, zawory itd.

Istnieje mozliwosé, ze przy nieprawidtowo
zatozonym lub brakujgcym mikrofiltrze uru-
chomienie programu zostanie zablokowane.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| fora Ustawienia zaawans.

| & Blokada programu Sita

gy
&

Blokada progr.

Sita

- Wt

Przy nieprawidtowo zatozonym lub braku-
jacym mikrofiltrze start programow jest
zablokowany.
Program moze zosta¢ uruchomiony tylko
wtedy, gdy mikrofiltr jest prawidtowo zato-
zony.

- Wiyt

Programy mozna uruchamiac niezaleznie
od statusu mikrofiltra. Wyswietlane jest
pytanie bezpieczenstwa, ktére musi zo-
sta¢ potwierdzone, o ile mikrofiltr nie jest
prawidtowo zatozony.

m Wybra¢ jedng z opcji.
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Tryb czuwania/Wytaczenie

Jesli zmywarka nie bedzie uzywana przez

10 minut, moze ona przej$¢ w tryb gotowo-
$ci do pracy (tryb czuwania) lub zosta¢ auto-
matycznie wytgczona.

W trybie czuwania zmywarka pozostaje wta-
czona a przycisk Start/Stop miga. Zmywarka
moze z powrotem zostac¢ reaktywowana
przez nacisnigcie przycisku Start/Stop, do-
tkniecie wyswietlacza lub otwarcie drzwi-
czek.

Po automatycznym wytgczeniu zmywarka
jest wytgczona i moze zostac z powrotem
wigczona przez naciéniecie przycisku (.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| {ba Ustawienia zaawans.

| O Czuwanie My,

Czuwanie po 10 min

Wyt po 10 min

- Czuwanie/ Myl

Przejscie w tryb czuwania po 10 minutach.
- Wyt po 10 min

Wytgczenie po 10 minutach.
m Wybra¢ jedng z opc;ji.



ke Ustawienia zaawansowane

Dziennik roboczy

W dzienniku roboczym zostajg zaprotokoto-
wane dane dotyczgce zuzycia wody, chemi-
kaliow procesowych oraz godziny pracy

i przebiegi programoéw. Dokumentowany jest
caty okres eksploatacji urzadzenia.

Poza tym w dzienniku roboczym serwis
Miele moze umiescic zalecenie dotyczgce
kolejnego terminu przegladu.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| foba Ustawienia zaawans.

| Dziennik roboczy

Woda

Dergent
w plynie

- Woda
Wskazanie zuzycia wody w litrach (l)
Jesdli wystepuije kilka przytgczy wody (w za-
leznos$ci od modelu), zuzycie bedzie wy-
Swietlane dla kazdego rodzaju wody.

- Detergent w plynie
Zuzycie detergentu w ptynie w litrach (1)
- Mabtyszczacz
Zuzycie nabtyszczacza w litrach (1).
- (50dziny pracy
[lo$¢ godzin pracy
- Przebiegi programaw
Suma wszystkich przebiegdéw programoéw.

Wskazanie mozna podzieli¢ wedtug pro-
gramow.

- Ukres serwisowy
Przypomnienie o nastepnym terminie
przegladu. Termin jest wprowadzany przez
serwis Miele.

m Przewing¢ za pomocg przyciskéw strzatek
A iV nawybrang opcje i wybra¢ jg przez
nacisniecie.

Zapisy w dzienniku roboczym sg nieedyto-

walne.

m Menu mozna zakonczy¢ przyciskiem D.
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{ta Ustawienia zaawansowane

Udostepnienie programu

Istnieje mozliwos¢ zablokowania poszcze-
golnych programéw. Zablokowane programy
nie sg wiecej dostepne przy wybieraniu pro-
gramu. W ten sposéb mozna np. zagwaran-
towaé, ze w uzyciu bedg tylko programy do-
stosowane do tadunku.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| {ba Ustawienia zaawans.

| Akceptacja programow

- Wszystkie programy

Wszystkie programy sg udostepnione.
- Ustawienia

Do dyspozycji sg wybrane programy.
m Wybra¢ jedng z opcji.

m Przewingc¢ za pomocg przyciskéw strzatek
N iV przez liste programow i wybra¢ pro-
gramy, ktére majg zostac¢ udostepnione dla
uzytkownikéw. Mozliwy jest wybdr wielo-
krotny. Uaktywnione programy sg zazna-
czone przez ramke.

m Zapamietaé wybdér za pomocg CK.

Ustawianie Ulubionych

W punkcie Programy Ulubione ustawia sie,
ktore programy majg by¢ pokazywane na
ekranie startowym. Mozna wybra¢ 1 do 3
programoéw. Do wyboru sg wszystkie progra-
my udostepnione w punkcie Akceptacja pro-
gramow. Musi zostaé wybrany przynajmniej

58

1 program. Dalsze Ulubione mogg zostacé
wybrane lub odwotane opcjonalnie. Istnieje
mozliwos$¢ wybrania jednego programu wie-
lokrotnie. Zostanie on wyswietlony na ekra-
nie startowym odpowiednig ilo$¢ razy.

Wyglad ekranu startowego

Wyglad ekranu startowego zalezy od ilosci
wybranych programoéw Ulubionych.

1 program Ulubiony

2 programy Ulubione

> wybory




ke Ustawienia zaawansowane

Ustalanie Ulubionych

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| v Ustawienia zaawans.

| W Ustawianie Ulubionych

tensy sy
I:/, |r|T'-'I"|:~J; Ty
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Na wyswietlaczu pokazywane sg trzy miej-

sca na programy Ulubione.

m Wybrac przez nacisniecie miejsce, do kto-
rego ma zostac przypisany nowy program
Ulubiony.

m Przewing¢ za pomocg przyciskow strzatek
N iV przez liste programoéw i wybra¢ pro-
gram, ktory ma by¢ wyswietlany na wybra-
nym miejscu.

Zostanie wyswietlona lista wszystkich pro-
gramow udostepnionych w punkcie &kcepta-
cja programow. Lista rozpoczyna sie od pozy-
cji <pusty=. Mozna jg wybrac, gdy miejsce na
program Ulubiony powinno pozosta¢ nieuzy-
wane.

m Wybrac¢ program, ktéry ma zostac¢ umiesz-
czony na miejscu na Ulubione. Lub wybrac
<pusty>, gdy miejsce powinno pozostaé
nieuzywane.

Parametry programowe

Parametry programowe powinny by¢ dosto-
sowane do wymagan technicznych i do sto-
sowanego tadunku.

Do zmiany parametréw programowych wy-
magana jest dodatkowo specyficzna znajo-
mos¢ urzgdzenia i procesow i dlatego po-
winny by¢ one podejmowane wytgcznie
przez biegtych uzytkownikéw lub ser-

wis Miele.

m Wybraé najpierw program, ktéry ma zostac
zmieniony.

Wybieranie programu

Menu jest umieszczone w nastepujgcej

Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| b Ustawienia zaawans.

| T Konfigur. programow

(" Krétki

(N Uniwersalny

m Przewing¢ za pomocg przyciskéw strzatek
N iV przez liste programow i wybra¢ pro-
gram, ktéry ma zostac zmieniony.
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Temperatura mycia

Temperatura mycia jest osiggana przez na-
grzewanie kagpieli myjgcej. Temperatura musi
by¢ dostosowana do zadan.

Dozowanie chemikaliéw procesowych na-
stepuje przy ustawionej fabrycznie tempera-
turze dozowania.

m Ustawi¢ temperature przez naciskanie
znakdw - (mniej) i + (wiecej). Zakres usta-
wien zmienia sie w zaleznosci od modelu
i programu.

m Zapamietac ustawienia za pomocg CK.

Czas utrzymywania mycia

Czas utrzymywania odpowiada okresowi
czasu, w ktérym temperatura bloku mycia
jest utrzymywana na statym poziomie.

W przypadku programu Superkrotki czas
utrzymywania jest wprowadzany w sekun-
dach i moze by¢ zmieniany w krokach 5-

sekundowych.

5 min

m Ustawic¢ czas utrzymywania przez naciska-
nie znakdw - (mniej) i + (wigcej).
m Zapamietac ustawienia za pomocg CK.
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Temperatura sptukiwania

Temperatura sptukiwania jest osiggana przez
nagrzewanie kapieli myjgcej. Temperatura
musi by¢ dostosowana do zadan.

m Ustawié temperature przez naciskanie
znakdw - (mniej) i + (wiecej). Zakres usta-
wien zmienia sie w zaleznosci od modelu
i programu.

m Zapamietac ustawienia za pomocg CK.

Czas utrzymywania sptukiwania

Czas utrzymywania odpowiada okresowi
czasu, w ktérym temperatura bloku mycia
jest utrzymywana na statym poziomie.

W przypadku programu Superkrotki czas
utrzymywania jest wprowadzany w sekun-
dach i moze by¢ zmieniany w krokach 5-
sekundowych.

m Ustawié czas utrzymywania przez naciska-
nie znakow - (mniej) i + (wiecej).
m Zapamietac ustawienia za pomocg CK.
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Zwigkszona ilo$¢ wody

Podwyzszenie ilosci wody jest sensowne
wtedy, gdy ze wzgledu na strukture tadunku
wigzana jest duza ilos¢ wody, lub gdy ze
wzgledu na rodzaj zabrudzen i zastosowang
chemiag procesowg nalezy sie liczy¢ ze
wzmozonym tworzeniem piany. Dodatkowa
ilos¢ wody zalezy od wykonania zastosowa-
nych koszy ew. wozkow, rodzaju zabrudzen
i od tadunku.

Gdy ma by¢ przygotowywany mato zabru-
dzony tadunek, ktéry do tego wigze matg
ilos¢ wody, mozna przywrécicé ilos¢ wody do
ustawien fabrycznych, zeby zaoszczedzi¢
wode i energie.

m Ustawi¢ dodatkowg ilos¢ wody przez naci-
skanie znakéw - (mniej) i + (wiecej). W naj-
nizszym ustawieniu ilos¢ wody odpowiada
ustawieniom fabrycznym.

m Zapamietac ustawienia za pomocg CK.

Ptukanie

W razie potrzeby mozna uaktywni¢ dodatko-
wy blok ptukania dla wybranego programu.

To, ktére programy obstuguja te funkcje,
mozna sprawdzi¢ w rozdziale ,,Przeglad pro-
gramow".

Uaktywnia dodatkowy blok ptukania dla
wybranego programu.

- Wy,
Dezaktywuje dodatkowy blok ptukania.
m Wybrac jedng z opcji przez nacisniecie.

Przywracanie parametréw

Programy mozna przywrécic¢ pojedynczo do
ustawien fabrycznych. Przywrdcone zostang
parametry programowe i zmienione nazwy
programow.

Zresetowac parametry programu?

m Wybra¢ Tak, zeby przywrdci¢ parametry
i nazwy programow do ustawien fabrycz-
nych.

m Wybra¢ Nie, zeby przerwacé proces.
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Systemy dozujace

Poprzez ponizsze menu mozna uaktywnic¢,
odpowietrzy¢, przeptukac systemy dozujace,
w razie potrzeby zmieni¢ nazwe i ustawié
koncentracje dozowania dla wszystkich pro-
gramow.

W zaleznosci od modelu do dyspozycji sg
rézne systemy dozujgce dla dozowania che-
mikaliow procesowych.

Dozowanie detergentu i nabtyszczacza moze
sie odbywac przez odpowiedni dozownik

w drzwiczkach (detergent /I\, nabtyszczacz
#-) lub poprzez lance dozujgce dla mediéw
ptynnych z zewnetrznego kanistra. Rowno-
czesna aktywacja obu systemow nie jest

mozliwa.

Wybér systemu dozujacego

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| {a Ustawienia zaawans.

| 0 Systemy dozujace

-----

A% Detergent w drzwiczkach

Detergent w kanistrze

# Nabtyszczacz w drzwicz-
kach

Mabtyszcz, w kanistrze R

*) w zalezno$ci od modelu

Detergent
w drzwiach

Pokazywane sg tylko istniejgce systemy do-
zujgce.

m Wybrac¢ system dozujgcy.
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Dozowanie w drzwiczkach

nnnnn

Wybor jest dostepny tylko wtedy, gdy wy-
stepuje odpowiedni system dozujgcy (w
zalezno$ci od modelu).

Gdy wybrane jest Detergent w drzwiach, wy-
Swietlany jest jeden z ponizszych komunika-
tow.

.Detergent w
anistrze"

ke
aktywny

- Dozowanie z kanistra uaktywnione.

m Dalsze ustawienia nie sg mozliwe. Po-
twierdzi¢ komunikat za pomocg CK.

Gdy dozowanie ma zostaé przestawione na
dozownik proszku, wybrac i uaktywni¢ De-
tergent w drzwiach, wybraé opcje Detergent
w kanistrze i zdezaktywowac dozowanie.
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s MNabtyszcz, w drzwiczk.

Wybor jest dostepny tylko wtedy, gdy wy-
stepuje odpowiedni system dozujgcy (w
zaleznosci od modelu).

Wskazanie braku $rodkéw

Wskazanie braku srodkéw wskazuje brak na-
btyszczacza w dozowniku w drzwiczkach. Je-
$li chcg Panstwo zrezygnowac z dozowania
nabtyszczacza przez dozownik w drzwicz-
kach, nalezy wytgczy¢ wskazanie braku srod-
kow.

- W,
Brak nabtyszczacza w dozowniku
w drzwiczkach bedzie wskazywany.
- Wiy,
Brak nabtyszczacza nie bedzie wskazywa-
ny.
m Wybrac jedng z opcji.

Aktywacja dozowania z kanistra

Fabrycznie ustawione jest dozowanie z do-
zownika w drzwiczkach.

W zmywarkach DOS ustawione jest
wstepnie zintegrowane dozowanie srodkéw
ptynnych.

W celu aktywacji dozowania ptynnych che-
mikalidw procesowych z zewnetrznych kani-
strow, nalezy postepowac w nastepujgcy
sposob.

m Wybraé najpierw system dozujgcy.

Wybor jest dostepny tylko wtedy, gdy wy-
stepuje odpowiedni system dozujgcy (w
zalezno$ci od modelu).

Detergent w kanistrze

Mabtyszcz, w kanistrze

Gdy dozownik nabtyszczacza w drzwiczkach
% ew. dozownik proszku /I\ wystepuje i jest
uaktywniony (w zaleznos$ci od modelu),

w przypadku wybrania Detergent w kanistrze
lub Mabtyszcz. w kanistrze najpierw pojawia
sie pytanie, czy chcg Panstwo przetgczy¢ na
dozowanie z kanistra. Jesli dozowanie z kani-
stra jest juz uaktywnione, pytanie sie nie po-
jawia.

Uaktywnic
,Detergent w kanistrze™?

tywnic
7 w kanistrze",

fl’f)

Mie

m Wybranie Tak spowoduje przestawienie
dozowania na srodki ptynne z kanistra.
Przestawienie odbywa sie natychmiast.

Lub:

m Jesli nie chcg Panstwo nic przestawiac,
prosze wybra¢ Nie.
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Dezaktywacja dozowania z kanistra

W dalszej kolejnosci mozna przetgczy¢ do-
zowanie z kanistra na dozownik w drzwicz-
kach lub catkowicie je zdezaktywowac.

m Wybraé najpierw system dozujgcy.

Wybor jest dostepny tylko wtedy, gdy wy-
stepuje odpowiedni system dozujgcy (w
zalezno$ci od modelu).

Detergent w kanistrze

Mabfyszcz, w kanistrze

Zdezaktywowac
,Detergent w kanist

m Wybranie Tak spowoduje dezaktywacje
dozowania z kanistra. Przestawienie odby-
wa sie natychmiast.

m Jesli nie chcg Panstwo nic przestawiac,
prosze wybrac¢ Nie.
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Koncentracja dozowania

Koncentracje dozowania dla ptynnych che-
mikaliow procesowych ustawia sie w taki
sam sposo6b dla wszystkich systemow dozu-
jacych. Ustawienie obowigzuje dla wszyst-
kich programéw.

Wybor jest dostepny tylko wtedy, gdy wy-
stepuje odpowiedni system dozujgcy (w
zalezno$ci od modelu).

Detergent w kanistrze

Mabtyszcz, w kanistrze

m Wybraé najpierw system dozujgcy.

m Ustawi¢ koncentracje dozowania przez na-
ciskanie znakdw - (mniej) i + (wigcej).
m Zapamietac ustawienie za pomocg CK.

Napetnianie $ciezek dozowania

Patrz (2] Funkcje urzadzenia

Plukanie sciezek dozowania

Patrz (2] Funkcje urzadzenia
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Cykle do opréznienia

Ta funkcja jest dostepna tylko w urzgdze-
niach z rozpoznawaniem stanu napetnienia
(w zalezno$ci od modelu).

Przy dozowaniu ptynnych chemikaliéw pro-
cesowych z zewnetrznych kanistréw kontro-
lowany jest stan napetnienia kanistréw. Za
pomocg ponizszej funkcji mozna ustali¢ ilos¢
przebiegéw programowych (cykli), od ktérej
powinno sie pojawia¢ wskazanie na oczeki-
wane oproznienie. Komunikat jest wyswie-
tlany po wtgczeniu urzadzenia i przed kaz-
dym uruchomieniem programu.

[los¢ cykli mozna ustawié w zakresie 10—150
cykli.

Cykle do opréznienia

m Ustawic ilos¢ cykli przez naciskanie zna-
kéw - (mniej) i + (wiecej).
m Zapamietad ustawienie za pomocg CK.

Twardosé wody

Ustawianie twardosci wody jest opisane
w rozdziale ,,Uzupetnianie soli regeneracyj-

(22

nej”.

Przypomnienie o regeneracji

Aby méc lepiej zaplanowaé fazy zmywania,
mozna ustawic¢ wyswietlanie cykli zmywania
pozostatych do regeneracji w formie wska-
zowki.

Gdy zostanie osiggnieta ilos¢ cykli do na-
stepnej regeneracji wskazowka bedzie wy-
Swietlana po kazdym zakonczeniu programu.
[lo$¢ cykli mozna ustawi¢ w zakresie 0—20
cykli, przy czym w przypadku O wskazéwka
nie bedzie wyswietlana.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| {oba Ustawienia zaawans.

| S Cykle do regeneracii

m Ustawic ilos¢ cykli przez naciskanie zna-
kéw - (mniej) i + (wiecej).
m Zapamietac ustawienie za pomocg CK.
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Pamieé

Jesli ciggle uzywany jest ten sam program

w statej sekwencji, mozna skorzystaé z funk-
cji pamieci. Proponuje ona automatycznie
ostatnio wybierany program, tak ze mozna
uruchomié program natychmiast po zatadun-
ku. Dzieki temu nie ma potrzeby korzystania
z wyboru programow, pozostaje on jednak
do dyspozyciji tak jak wczesniej.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| ot Ustawienia zaawans.

| by Pamiec

W,

Wyt

Pamiec

Ostatnio wybierany program jest wstepnie
wybrany przed nastepnym uruchomie-
niem.

- Wiyt
Programy muszg by¢ wybierane poprzez
wyboér programoéw.

m Wybra¢ jedng z opc;ji.

66

Kod PIN

Dostep do istotnych ustawien systemowych
i funkcji urzgdzenia, dla ktérych wymagana
jest zaawansowana znajomos¢ urzgdzen

i procesow, moze byc¢ chroniony przez kod
PIN. Kod PIN sktada sie z 3 znakéw od 0—9
w dowolnej kolejnosci.

Fabrycznie kod PIN jest ustawiony na 800.

/N W przypadku utraty kodu PIN nowy
kod musi zosta¢ nadany przez
serwis Miele.

Wprowadzanie kodu PIN

Kod PIN

m Ustawi¢ poszczegolne wartosci liczbowe
za pomocg przyciskow strzatek Ai V.

m Potwierdzi¢ kazdg cyfre pojedynczo za po-
mocg przycisku K.

Nad wartoscig liczbowg pokazywane sg 3
okienka. Gdy tylko cyfra zostanie wprowa-
dzona i potwierdzona za pomocg OK, okien-
ko zostaje wypetnione. W ten sposdb mozna
stwierdzi¢, ktéra cyfra kodu PIN zostata wta-
$nie wprowadzona.

Proces mozna w kazdej chwili przerwac

przyciskiem D.

Jesli kod PIN zostat prawidtowo wprowadzo-
ny, chroniony obszar zostaje udostepniony
do dalszej edycji.

Przy nieprawidtowym wprowadzeniu pojawia
sie odpowiedni komunikat i proces zostaje
przerwany.
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Blokowanie lub udostepnianie ustawien
zaawansowanych

Dostep do menu moze by¢ zabezpieczony
kodem PIN lub udostepniony dla wszystkich
uzytkownikéw. Poza tym mozna nadaé¢ nowy
kod.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
$ciezce dostepu.

Dalsze wybory

| b Ustawienia zaawans.

| Kod PIN

Zmiana, kodu PN
I —

Kod PIN

Udostepnianie ustaw.
Zaawans,

- Zmiana, kodu PIM

Nada¢ nowy kod PIN (patrz ,,Zmiana kodu
PIN“).

- Udostepnianie ust, zaawans.

Menu s Ustawienia zaawansow. udostep-
nione dla wszystkich uzytkownikéw.

m Wybraé opcje.

Zmiana kodu PIN

Przy nadawaniu nowego kodu PIN stary
kod zostaje nadpisany i tym samym bez-
powrotnie skasowany. Przywrdcenie sta-
rego kodu jest tym samym niemozliwe.
W przypadku utraty kodu PIN nowy kod
musi zostac nadany przez serwis Miele.

Gdy w menu zostanie wybrana opcja Zmiana
kodu PIMN, mozna nadaé¢ nowy kod PIN.

m Postepowac w tym celu wedtug instrukcji
na wyswietlaczu i najpierw wprowadzi¢ ak-
tualny kod PIN.

Il

Kod PIN

m Ustawi¢ poszczegolne wartosci liczbowe
za pomocg przyciskow strzatek Ai V.

m Potwierdzi¢ kazdg cyfre pojedynczo za po-
mocg przycisku COK.

Nad wartoscig liczbowg pokazywane sg 3
okienka. Gdy tylko cyfra zostanie wprowa-
dzona i potwierdzona za pomocg OK, okien-
ko zostaje wypetnione. W ten sposéb mozna
stwierdzi¢, ktéra cyfra kodu PIN zostata wta-
$nie wprowadzona.

Proces mozna w kazdej chwili przerwac
przyciskiem <D.

m Nastepnie wprowadzi¢ nowy kod.

m Potwierdzi¢ nowy kod PIN przez ponowne
wprowadzenie.

Jesli obydwa wprowadzone kody sie ze sobg
zgadzajg, stary kod PIN zostaje zastgpiony
nowym kodem.

Jesli wprowadzone kody sie nie zgadzajg, na
wyswietlaczu pojawia sie odpowiedni komu-
nikat i stary kod PIN pozostaje zachowany.

Potgczenia sieciowe/WiFi
Panstwa zmywarka jest wyposazona w zin-

tegrowany modut WiFi.

Istnieje mozliwos¢ potgczenia zmywarki z lo-
kalng siecig, zeby moc korzystaé z rozwigzan
cyfrowych Miele.
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Na stronie internetowej:
https://www.miele.pl/p/rozwiazania-cyfro-
we-3902.htm

mozna uzyskac¢ przeglad dostepnych rozwig-

zan cyfrowych.

Gdy tylko zmywarka zostanie potgczona z lo-

kalng siecig, do menu ,,Ustawienia zaawan-
sowane" i ,,Potgczenia sieciowe/WiFi“ zo-
stang dodane dalsze punkty menu.

Zwréci¢ uwage na ustawienia rutera WiFi,
szczegolnie przy uzytkowaniu kilku urza-
dzen w sieci WiFi.

W miejscu ustawienia zmywarki musi by¢
dostepna lokalna sie¢ WiFi o wystarczajg-
cej sile sygnatu.
Ustawi¢ zmywarke lub ruter w odpowied-
niej odlegtosci.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| {ba Ustawienia zaawans.

| = Siec/WiFi

Konfiguracja WiFi

Konfiguracja

m Wybra¢ punkt menu Konfiguracja.
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Zmywarke mozna potgczyc z siecig do wy-
boru Przez WPS lub Przez Soft AP.

Jakigj metody taczenia uzyc’

I'l,:'ﬁ':,lII P 8 E- |:|-H- ."."I' F:I

taczenie przez WPS

Istnieje mozliwos¢ potgczenia zmywarki
z siecig WiFi przez WPS (WiFi Protected Se-
tup).

Ruter WiFi musi posiadac funkcjonalnos$¢

WPS.

m Po wyswietleniu pytania Jakiej metody {a-
czenia uzyc? wybraé WPS.

m Gdy na wyswietlaczu pojawi sig MNacisnac
przycisk WPS na routerze., uaktywni¢ w cig-
gu 2 minut funkcje ,,WPS“ na ruterze.

m Gdy potgczenie bedzie mogto zostad
utworzone, na wyswietlaczu pojawi sie
Tworzenie potaczenia zakonczone sukcesem.
Potwierdzi¢ komunikat za pomocg OK.

Jesli potaczenie nie mogto zosta¢ utworzone,
WPS nie zostat ewentualnie wystarczajgco
szybko uaktywniony na ruterze. Powtérzyé
powyzsze kroki.



ke Ustawienia zaawansowane

Dezaktywacja

Status potaczenia

- Dezaktywacja

Potgczenie WiFi zostanie zdezaktywowa-
ne, ale opcje potgczenia pozostang zacho-
wane. Potgczenie WiFi bedzie mozna z po-
wrotem uaktywnié, bez koniecznosci po-
wtarzania procesu tworzenia potgczenia.

- Status potaczenia

Pokazuje adres IP i status potgczenia WiFi.

- Skonfiguruj ponownie
Punkt menu, ktéry umozliwia ponowng
konfiguracje potaczenia WiFi.

- Resetowanie
Resetuje potgczenie WiFi. Opcje potgcze-
nia zostang utracone i bedg musiaty zo-
sta¢ skonfigurowane ponownie.

Soft AP

Gdy kaczenie przez WPS nie jest mozliwe,
mozna potgczy¢ zmywarke z siecig lokalng
Przez Soft AP.

Soft AP (Software-enabled Access Point)
jest bezprzewodowym punktem dostepu,
ktory zostaje utworzony przez zmywarke

i moze by¢ uzywany przez inne urzgdzenia
bezprzewodowe w poblizu.

Zmywarka z wtgczonym Soft AP nie ma po-
tgczenia z internetem. Soft AP stuzy tylko do
tego, zeby potgczyc¢ ze sobg lokalnie przez
WiFi dwa urzgdzenia.

taczenie przez Soft AP

Istnieje mozliwos¢ potgczenia zmywarki
z siecig WiFi przez Soft AP (Software Ena-
bled Access Point).

m Po wyswietleniu pytania Jakie] metody t3-
czenia uzyc? wybraé Soft AP.

Postepowac zgodnie

ji zewnetrzne,,

m Potwierdzi¢ komunikat za pomocg OK
i postepowac wedtug wskazéwek w ze-
wnetrznej aplikaciji.
Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
Oczekiwanie na potaczenie. Ten komunikat
pozostaje aktywny przez ok. 10 minut po wy-
braniu, a nastepnie zostaje zamkniety.

m Gdy potgczenie bedzie mogto zostac
utworzone, na wyswietlaczu pojawi sie
Tworzenie potaczenia zakonczone sukcesem.

m Potwierdzi¢ komunikat za pomocg OK.
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RemoteUpdate (Aktualizacja zdalna)

Sprzedawcy

Ten punkt menu jest wyswietlany tylko
wtedy, gdy zmywarka zostata zintegrowana
z siecig WiFi.

Tylko dla handlu specjalistycznego.

Gdy zostanie udostepniona nowa wersja
oprogramowania sterujgcego zmywarki, be-
dzie mozna zdecydowac, czy ma ono zostac
zaktualizowane automatycznie.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| fova |Ustawienia zaawans.

| F Remotelpdate

¥

[ —

Aktualizacja
zdalna

- WAt
Aktualizacje bedg wyswietlane i mogg zo-
stac¢ pobrane.

- Wyt
Aktualizacje bedg ignorowane.

m Wybraé jedng z opcji.
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Zmywarka jest wyposazona w tryb demo dla
handlu specjalistycznego.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

{ba Ustawienia zaawans.

| M Handel

Wersja oprogramowania

Wskazanie wersji poszczegdlnych modutéw
oprogramowania.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| ot |stawienia zaawans.

| (5] Wersja oprogramowania

Poszczegdlne numery wersji oprogramowa-
nia zostang pokazane na wyswietlaczu.
Ustawienia sg niemozliwe.

Tabliczka znamionowa

Pokazuje tabliczke znamionowg ze wszystki-
mi istotnymi informacjami dotyczgcymi zmy-
warki, jak oznaczenie typu, przytgcze elek-
tryczne itd.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| {ba Ustawienia zaawans.

| Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa zostanie pokazana na
wyswietlaczu. Ustawienia sg niemozliwe.




ke Ustawienia zaawansowane

Ustawienia fabryczne

W razie potrzeby do wyboru wszystkie zmie-
nione parametry lub wszystkie parametry
zmywarki mogg zostac przywrécone do
ustawien fabrycznych.

Ustawienia fabryczne powinny by¢ reseto-
wane wytgcznie w porozumieniu z serwi-
sem.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| fova |Ustawienia zaawans.

| v Ustawienia fabryczne

Tylko ustawienia
gramowe

Wszystkie ustawienia

- Tylko ustawienia programowe

Zmiany w ustawieniach programowych zo-
stang przywrdcone do ustawien fabrycz-
nych.

- Wszystkie ustawienia

Wszystkie zmiany zostang przywrdcone
do ustawien fabrycznych.

m Wybrac jedng z opcji.
W zaleznosci od wybranej opcji zostang
Panstwo zapytani, czy majg zostac¢ zreseto-

wane Tylko ustawienia programowe czy
Wszystkie ustawienia.

Zresetowac tylko ustawienia
programowe?

stkie ustawienia?

Zresetowac w

Tak

m Wybranie Tak spowoduje, w zaleznosci od
opcji, zresetowanie ustawien programo-
wych lub wszystkich ustawien.

Lub:

m Jesli nie chcg Panstwo nic resetowac, pro-
sze wybraé Mie.

Informacje prawne

W tym menu zamieszczone sg informacje
prawne, takie jak dane firmy, informacje do-
tyczgce ochrony danych oraz warunki uzyt-
kowania.

Menu jest umieszczone w nastepujgcej
Sciezce dostepu.

Dalsze wybory

| {ba Ustawienia zaawans.

| § Informacje prawne

Informacje zostang pokazane na wyswietla-
czu. Ustawienia sg niemozliwe.
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Czyszczenie i konserwacja

Przeglad konserwacyjny

Aby zwiekszy¢ zywotnos¢ zmywarki do na-

czyn, przynajmniej raz w roku powinien sie

odby¢ przeglad urzadzenia przez serwis

Miele.

Konserwacja obejmuje nastepujgce punkty:

- bezpieczenstwo elektryczne wg VDE
0701/0702

- mechanika i uszczelnienie drzwiczek

- potgczenia gwintowe i przytgcza w komo-
rze urzadzenia

- doptyw i odptyw wody

- wewnetrzne i zewnetrzne systemy dozuja-
ce

- ramiona spryskujgce

- zespot sit

- naczynie zbiorcze z pompg spustowg i za-
worem zwrotnym

- wszystkie kosze i wktady

W ramach konserwacji przeprowadzana jest

kontrola dziatania w nastepujgcych punk-

tach:

- przebieg programu jako przebieg prébny

- kontrola szczelnosci

- wszystkie systemy pomiarowe zwigzane z
bezpieczenstwem (wskazania usterek)

- zabezpieczenia
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/N Zabrudzenia zmieniajg powierzchnie.
Jesli zabrudzenia bedg oddziatywac dtuzej,
w niekorzystnych okolicznosciach ich usu-
niecie moze by¢ wiecej niemozliwe, a po-
wierzchnie mogg ulec zmianom lub prze-
barwieniom.

Zabrudzenia na panelu sterowania i fron-
cie urzgdzenia nalezy najlepiej usuwac od
razu.

/N Wszystkie powierzchnie sg wrazliwe
na zarysowania.

Wszystkie powierzchnie mogg sie prze-
barwi¢ lub zmieni¢ w wyniku kontaktu

z nieodpowiednimi srodkami czyszczgcy-
mi.

Stosowacd wytgcznie odpowiednie srodki
czyszczace.

Czyszczenie panelu sterowania

m Panel sterowania nalezy czysci¢ wytgcznie
cieptg wodg z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn i czystg gagbczastg sciereczka lub
czysta, wilgotng $ciereczkg mikrofazows.
Na koniec wytrze¢ panel sterowania do su-
cha miekka $ciereczka.

/N Uwaga na uszkodzenia powierzchni
panelu.

Srodki szorujgce mogg uszkodzié po-
wierzchnie panelu sterowania.

Nie stosowac zadnych srodkow szorujg-
cych!



Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie frontu urzadzenia

m Front urzgdzenia ze stali szlachetnej nalezy
czysci¢ wytgcznie wilgotng sSciereczka
i ptynem do mycia naczyn lub nieszoruja-
cym $rodkiem do czyszczenia stali szla-
chetnej.
Aby unikng¢ szybkiego ponownego zabru-
dzenia, np. przez odciski palcéw, mozna na-
stepnie zastosowac srodek do pielegnacji
stali szlachetnej.

/N Uszkodzenia powierzchni.

Srodki czyszczace zawierajace salmiak, jak
réwniez rozpuszczalniki nitro i epoksydo-
we mogg uszkodzi¢ powierzchnie!

Nie stosowac tych srodkéw do czyszcze-
nia.

/N Uszkodzenie zmywarki przez wnikajgca
wode.

Podczas czyszczenia nie wolno spryski-
wac¢ zmywarki ani jej bezposredniego oto-
czenia, Nnp. za pomocg weza z wodg lub
myjki wysokocisnieniowe;j.

Zapobiegac¢ wnikaniu wody przy czyszcze-
niu zmywarki.

Czyszczenie komory zmywania

Komora zmywania w duzym stopniu czysci
sie samodzielnie, gdy stosowana jest zawsze
prawidtowa ilos¢ deteregentu.

Jesli mimo to odktada sie np. kamien lub
ttuszcz, mozna usung¢ te osady za pomocg
specjalnych $rodkéw czyszczgcych (do na-
bycia w serwisie Miele).

Czyszczenie uszczelki drzwiczek
i drzwiczek

m Wyciera¢ regularnie uszczelke drzwiczek,
takze pod drzwiczkami, za pomocg wilgot-
nej sciereczki, zeby usung¢ resztki potraw.

m Zetrze¢ rozchlapane resztki potraw i napo-
jow z bokow i zawiasdw drzwiczek zmy-
warki.

m W przypadku urzgdzen wolnostojgcych

z panelem cokotowym usung¢ resztki po-
traw i napojow z rynienki pod drzwiczkami.

/N Niebezpieczerstwo ran cietych.
Wystepuje niebezpieczenstwo zranien

w postaci ran cietych.

Uwazac przy czyszczeniu na ostre krawe-
dzie.

Te powierzchnie nie nalezg do komory zmy-
wania. Nie zostang one osiggniete przez
strumienie spryskujgce ani umyte. Dlatego
moze sie tam tworzy¢ plesn.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie sit w komorze zmywania

Zespot sit w dnie komory zmywania wytapu-
je wieksze zanieczyszczenia z wody do zmy-
wania. Dzieki temu zanieczyszczenia nie mo-
gq sie dostac do systemu obiegowego ani
zablokowac ramion spryskujgcych.

Gdy uaktywniona jest Blokada programu Si-
ta, nie mozna zmywac bez mikrofiltra!
Gdy mikrofiltr nie jest prawidtowo zatozo-
ny, nie mozna uruchomic¢ zadnego progra-
mu i na wyswietlaczu pokazywany jest na-
stepujgcy komunikat btedu Elokada progra-
mu Sita (w zaleznos$ci od modelu).

Zatozy¢ prawidtowo mikrofiltr i zwrécié
uwage na jego prawidtowe osadzenie
(patrz ,,Czyszczenie i konserwacja, Czysz-
czenie sit w komorze zmywania“).

Zespot sit musi byc regularnie kontrolowany
i, W razie potrzeby, czyszczony.

/N Niebezpieczenstwo zranien przez
odtamki szkfa.

Odtamki szkta nie zawsze sg widoczne
w sicie.

Czysci¢ sita zachowujgc szczegdlng
ostroznosc.

Czyszczenie sita zgrubnego

m Scisngé razem wypustki uchwytu i wyjgé
sito zgrubne.

m Wyptukac dobrze sito pod biezgcg woda.
Do czyszczenia zastosowac ewentualnie
szczoteczke.

m Zatozy¢ z powrotem sito i zwrdci¢ uwage,
zeby prawidtowo sie zatrzasneto.
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Czyszczenie sita ptaskiego i mikrofiltra

m Wyja¢ sito zgrubne.

m Chwycié¢ mikrofiltr za gérng ramke i obrécic
go w kierunku strzatki.
Nastepnie wyjgc¢ mikrofiltr.

m Wyjac sito ptaskie.

m Wyczysci¢ sita pod biezgcg wodg. Do
czyszczenia zastosowac ewentualnie
szczoteczke.

Zatozy¢ zespot sit z powrotem w odwrotnej
kolejnosci i zatrzasngé mikrofiltr przez obrot
w lewo.

Sito powierzchniowe musi gtadko przylegad
do dna komory zmywania.

Gdy sita nie sg prawidtowo zamontowane,
mogg zostac zatkane ramiona spryskuja-
ce.

Zwroci¢ uwage na prawidtowe osadzenie
sit.



Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie ramion spryskujgcych
Zmywarka dysponuje trzema réznymi ramio-
nami spryskujgcymi.

Resztki potraw mogg sie osadza¢ w dyszach
i utozyskowaniu ramion spryskujgcych. Dla-

tego ramiona spryskujgce nalezy regularnie
kontrolowad.

m Wytgczy¢ zmywarke.

m Sciggnaé gérne ramie spryskujace do do-
tu.

Srodkowe i dolne ramiona natryskowe sg
przymocowaneza pomocg zatrzasku ba-
gnetowego.

Srodkowe ramie spryskujgce jest oznaczo-
ne symbolem *_, a dolne ramie spryskuja-
ce symbolem +_ w celu unikniecia pomyle-
nia ramion spryskujgcych podczas pra-
cy.aby unikng¢ pomylenia ramion sprysku-
jacychpo zdjeciu.

Aby otworzy¢ zamek bagnetowy, nalezy po-
stepowadé w nastepujgcy sposob:
m Odkreci¢ sSrodkowe ramig spryskujace za
zgbkowang nakretke do oporu w lewo
i Sciggnac je do dotu.
m WYyjac¢ kosz dolny.

m Odkreci¢ dolne ramig spryskujace za zgb-
kowang nakretke do oporu w kierunku
strzatki i $ciggng¢ je do gory.

m Wcisng¢ resztki potraw w dyszach do ra-
mienia spryskujgcego za pomocg spicza-
stego przedmiotu.

m Wyptukac dobrze ramiona spryskujgce
pod biezgcg wodg.

Zatozy¢ z powrotem ramiona spryskujgce

i sprawdzic¢, czy moga sie swobodnie obra-
cac.

Zwroci¢ uwage na to, czy ramie spryskujg-
ce z z6ttym zamkiem bagnetowym jest za-
tozone na dole.
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Rozwigzywanie problemoéw

Wiekszos¢ usterek i bteddw wystepujgcych podczas codziennego uzytkowania mozna usu-
ng¢ samodzielnie. W wielu przypadkach pozwoli to zaoszczedzi¢ czas i koszty, poniewaz nie
ma wowczas potrzeby wzywania serwisu.
Ponizszy przeglad powinien by¢ pomocny w odnalezieniu i usunigciu przyczyn usterki lub
btedu. Prosze jednak pamietac, ze:

/N Zagrozenie przez nieprawidtowe naprawy.

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy mogg sie sta¢ przyczyng powaznych zagrozen
dla uzytkownika.

Naprawy mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez serwis Miele, autoryzowanego
przedstawiciela firmy Miele lub odpowiednio wykwalifikowanego specjaliste.

Usterki techniczne

Problem Przyczyna i postepowanie

Wyswietlacz pozostaje Wtyczka nie jest wtozona do gniazdka.
ciemny i lampka kontrolna |m Wtozyé wtyczke do gniazdka.

Start/Stop nie miga po wia- , .
czeniu zmywarki przycis- Wyskoczyt bezpiecznik.

kiem . m Uaktywnic¢ bezpiecznik

(minimalne zabezpieczenie patrz tabliczka znamionowa).

Zmywarka przestata zmy- | Wyskoczyt bezpiecznik.

wac. m Uaktywnié bezpiecznik (minimalne zabezpieczenie patrz
tabliczka znamionowa).

m Jesli bezpiecznik wyskoczy ponownie, wezwacd serwis

Miele.
Awaria zasilania w czasie |]esli podczas trwania programu dojdzie do chwilowej awarii
pracy zasilania, nie s wymagane zadne Srodki zaradcze.

Program bedzie kontynuowany od momentu, w ktérym zo-
stat przerwany.

Jesli w czasie braku pragdu temperatura w komorze zmywa-
nia opadnie ponizej wartosci minimalnej wymaganej dla
bloku programowego, blok programowy zostanie powtorzo-
ny.
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Rozwigzywanie problemoéw

Usterki w doptywie/odptywie wody

Problem

Przyczyna i postepowanie

Na wyswietlaczu jest poka-
zywany jeden z nastepuja-
cych btedéw lub komunika-
tow:

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytgczyé zmywarke przyciskiem O.

F404 Zbyt maty doptyw wody
zimnej: Sprawdzic dophyw wody,
Otworzyc calkowicie zawor wo-
dy. Wytaczyc i wigczye urza-
dzenie. Uruchomic od nowa
program. Jesli usterka wystapi
ponownie, skontaktowac sie z
serwisem. Numer telefonu do
serwisu; Numer fabryczny:

Btad w doptywie wody.

m Otworzy¢ catkowicie zawér z woda.

m Wyczyscié sitko w doptywie wody (patrz rozdziat ,Czysz-
czenie i konserwacja“).

Fo41 Odptyw wody: Wytaczyd i
wlaczyc urzadzenie. Uruchomic
program ,,Odpompowanie”,
Wyczyscic zespdt sit | zawar
zwrotny. Jesli usterka wystapi
ponownie, skontaktowac sie z
serwisem. Numer telefonu do
serwisu: Numer fabryczny:

Usterka w odptywie wody. W komorze zmywania znajduje

sie ewentualnie woda.

m Wyczyscic zespot sit (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konser-
wacja“).

m Wyczysci¢ pompe spustowgq, patrz rozdziat ,,Usuwanie
usterek®,

[ Wyc)zys’cic’: zawor zwrotny (patrz rozdziat ,,Usuwanie uste-
rek®).

m Ewentualnie usung¢ zatamania lub wznoszace sie petle
z weza odptywowego.
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Rozwigzywanie problemoéw

Przerwanie z numerem btedu

W przypadku przerwania z numerem btedu, np. Blad F XXX (przy czym XXX oznacza dowolny
numer), mogto dojéé do wystgpienia powaznej usterki technicznej.

Przy kazdym przerwaniu z numerem btedu obowigzujg nastepujgce zasady:

m Wytgczyé zmywarke przyciskiem O.

m Odczekaé okoto 10 sekund przed ponownym wtgczeniem zmywarki przyciskiem .
m Uruchomié jeszcze raz wybrany wczesniej program.

Jesli komunikat btedu zostanie wyswietlony ponownie:

m Zanotowac¢ komunikat btedu.

m Wytaczyé zmywarke przyciskiem O.

m Powiadomic serwis Miele.

Poza tym nalezy przestrzegac¢ wskazdéwek dotyczgcych ponizszych numerdéw btedow.

Problem Przyczyna i postepowanie

Btad F 404-405 Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Sprawdzic dophyw
wody, sterowanie sprawdza doptyw wody co ok. 30 sekund.
Jesli po trzech prébach woda nadal nie jest doprowadzana
do zmywarki, na wyswietlaczu pojawia sie jeden z tych nu-
merow btedu i program zostaje przerwany.

m Otworzy¢ catkowicie zawdr z wodg.

m Wytgczyc¢ i z powrotem wigczyé zmywarke.

m Wybrac zgdany program.

m Nacisngc przycisk Start/Stop.

Btad F 407-408 Btad w doptywie wody.

Jesli cisnienie wody jest zbyt niskie, na wyswietlaczu poja-

wia sie jeden z tych numerdéw btedu i program zostaje przer-

wany.

m Cidnienie wody w przytgczu wodnym jest za niskie (patrz
rozdziat ,Dane techniczne®). Spytaé serwis Miele o mozli-
we srodki zaradcze.

Btad F 413-414 Btad w doptywie wody.

Jesli cisnienie wody jest zbyt wysokie, na wyswietlaczu po-

jawia sie jeden z tych numerdéw btedu i program zostaje

przerwany.

m Cisnienie wody w przytgczu wodnym jest za wysokie
(patrz rozdziat ,,Dane techniczne®). Spytaé serwis Miele
o mozliwe $rodki zaradcze.

Btad F 492, 541 Btad przy uruchamianiu programu. W komorze zmywania

znajduje sie ewentualnie woda.

m Wyczyscic zesp6t sit (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konser-
wacja“).

[ Wyc)zyécic’: zawor zwrotny (patrz rozdziat ,,Usuwanie uste-
rek®).

Btad F 550 Zadziatat system Waterproof.
m Zamkng¢ zawor z woda.
m Wezwac serwis Miele.
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem Przyczyna i postepowanie
Btad F 578 Wytgczenie z powodu obcigzenia szczytowego trwa dtuzej
niz 2 godziny.

m Zleci¢ sprawdzenie sieci elektrycznej i systemu zarzadza-
nia energig przez odpowiedniego specjaliste.
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Rozwigzywanie problemoéw

Nietypowe zachowania zmywarki

Problem

Przyczyna i postepowanie

Na wyswietlaczu pokazy-
wane jest Program zakonczo-
ny sukcesem i nie mozna wy-
braé¢ ani uruchomié¢ zadne-
g0 programu.

To nie jest usterka!
m Otworzy¢ i zamkng¢ drzwiczki.
Zmywarka musi by¢ przy tym wtgczona.

Zmywarka nie reaguje na
zaden przycisk. Nie Sswiecag
sig lampki kontrolne ani
wyswietlacz.

Zmywarka wytgczyta sie po 10 minutach w celu oszczedza-
nia energii.
m Nacisngé przycisk O zeby z powrotem wtaczyé zmywarke.

Wyswietlacz jest wygaszo-
ny i miga przycisk Start/
Stop.

Zmywarka przetgczyta sie po 10 minutach w tryb czuwania
w celu oszczedzania energii.
m Nacisng¢ dowolny przycisk, zeby zakoniczy¢ tryb czuwania.

Na wyswietlaczu przed
startem programu pokazy-
wany jest nastepujacy btad:
Pokrywhka zhiormika soli: spraw-
dzic osadzenie.

Zbiornik soli nie jest prawidtowo zamkniety.
m Zamkng¢ zbiornik.

Resztki soli blokujg zamknigcie.

m Usung¢ wszystkie resztki soli z lejka do napetniania soli,
pokrywki i uszczelki. Ale nie sptukiwacd resztek soli biezgca
wodg, poniewaz moze to doprowadzi¢ do przelania zbior-
nika soli.

m Zamkngc¢ zbiornik.

Na wyswietlaczu pokazy-
wany jest nastepujacy btad:
F553 Zbiornik soli; Wylaczyc |
wiaczyC urzadzenie, Zamknad
prawidtowo klapke w drzwicz-
kach. Jesli usterka wystapi po-
nownie, skontaktowac sie z
serwisem. Numer telefonu do
serwisu: Numer fabryczny:

Klapka zbiornika soli odskoczyta podczas trwania programu.

/N Przy otwieraniu drzwiczek moze sie wydostawaé gorg-
ca para i chemia procesowa!

m Otworzyc¢ drzwiczki i zamknac¢ klapke zbiornika.

Klapka zasobnika detergen-
tu nie daje sie zamknaé.

Przyklejone resztki detergentu blokujg zamek.
m Usung( resztki detergentu.

Po zakonczeniu programu
na wewnetrznej stronie
drzwiczek i ew. na $cian-
kach komory zmywania
znajduje sie cienka war-
stwa wilgoci.

To nie jest btad!
To normalny sposob dziatania systemu suszenia.
Wilgo¢ odparuje po krotkim czasie.
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna i postepowanie

Po zakonczeniu programu
w komorze zmywania znaj-
duje woda.

(nie obowigzuje dla progra-
mu ,,Superkrétki“)

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytgczyé zmywarke przyciskiem O.

Zespot sit w komorze zmywania jest zatkany.
m Wyczy$cic zesp6t sit (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konser-
wacja“).

Pompa odptywowa lub zawor zwrotny sg zablokowane.
m Wyczyscié¢ pompe odptywowg lub zawdr zwrotny (patrz
rozdziat ,Usuwanie usterek®).

Waz odptywowy jest zatamany.
m Usung¢ zatamanie z weza odptywowego.

Syfon odptywowy po stronie budowlanej jest zatkany.
m Skontrolowac i wyczysci¢ syfon odptywowy.

Obciazenie szczytowe

To nie jest usterka!

System zarzgdzania energig stwierdzit obcigzenie szczyto-
we w systemie zasilania prgdem. Poszczegdlne komponen-
ty zmywarki pauzujg przez czas trwania obcigzenia szczyto-
wego.

Wyrdwnywanie temperatury po
otwarciu drzwiczek: Kontynu-
aCja programu za min

To nie jest usterka!

Jesli drzwiczki zostang otwarte podczas trwania programu

i temperatura w komorze zmywania przekracza 60 °C, po
zamknieciu drzwiczek odbywa sie wyréwnywanie cisnienia.

Hatasy

Problem

Przyczyna i postepowanie

Odgtos uderzania w komo-
rze zmywania

Ramie spryskujgce uderza o naczynia.
m Wstrzymacd program i utozy¢ inaczej naczynia, ktére bloku-
ja ramie spryskujgce.

Odgtos grzechotania w ko-
morze zmywania

Naczynia poruszajg sie w komorze zmywania.
m Przerwaé program i ustawi¢ pewnie naczynia.

W pompie spustowej znajduje sie ciato obce (np. pestka wi-

$ni).

m Usung¢ ciato obce z pompy spustowe;j (patrz rozdziat
,Czyszczenie pompy spustowej i zaworu zwrotnego“).

Odgtos uderzania w instala-
cji wodnej

Moze by¢ ewentualnie spowodowany przez przesuniecie
budowlane ew. zbyt maty przekrdj przewodu wodnego.
Nie ma to zadnego wptywu na dziatanie zmywarki.

m Ewentualnie zapytac instalatora.
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Rozwigzywanie problemoéw

Niezadowalajgce rezultaty zmywania

Problem

Przyczyna i postepowanie

Naczynia nie sg czyste.

Naczynia nie zostaty prawidtowo utozone.
m Przestrzega¢ wskazéwek zamieszczonych w rozdziale
"Uktadanie naczyn i sztuécéw, Uktadanie tadunku®.

Program nie odpowiada wymaganiom.
m Wybra¢ pasujgcy program (patrz rozdziat ,,Przeglad progra-
mow").

Dozowanie detergentu byto zbyt mate.
m Stosowac wiecej detergentu.

Detergent jest nieodpowiedni do zabrudzen.
m Zmieni¢ rodzaj detergentu.

Ramiona spryskujgce sg blokowane przez naczynia.
m Sprawdzi¢ mozliwos$¢ obrotu ramion i ewentualnie utozyé
inaczej naczynia.

Zespot sit w komorze zmywania nie jest czysty lub nie jest

prawidtowo zatozony.

W efekcie mogg réwniez zostac zatkane dysze w ramionach

spryskujgcych.

m Wyczyscic¢ zespot sit lub zatozyé go prawidtowo.

m W razie potrzeby wyczysci¢ dysze w ramionach spryskujg-
cych (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja“).

Zawor zwrotny zostat zablokowany w otwartym potozeniu.

Brudna woda wptywa z powrotem do komory zmywania.

m Wyczysci¢ pompe spustowg i zawor zwrotny (patrz roz-
dziat ,,Usuwanie usterek®).

W razie potrzeby zmienic¢ temperature i/lub czas utrzymy-

wania zastosowanego programu.

m Dokonac¢ odpowiednich dostosowan programu. (patrz roz-
dziat ,Ustawienia zaawansowane, Parametry programo-
We“)

Na szklankach i sztuécach
pozostajg smugi. Szklanki
uzyskuja niebieskawy po-
tysk; osady dajg sie zetrzed.

[lo$¢ nabtyszcza jest ustawiona zbyt wysoko.
m Zmniejszy¢ dozowanie (patrz rozdziat ,,Ustawienia za-
awansowane, Systemy dozujgce”).

Naczynia nie sg suche lub
szklanki i sztuéce sg popla-
mione.

[lo$¢ nabtyszczacza jest zbyt mata lub zbiornik nabtyszcza-

cza jest pusty.

m Uzupetni¢ nabtyszczacz, zwiekszy¢ dozowanie lub przy na-
stepnym napetnianiu zmienié¢ nabtyszczacz (patrz rozdziat
,Uzupetnianie nabtyszczacza“).
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna i postepowanie

Na naczyniach znajduje sie
biaty osad. Szklanki i sztu¢-
ce stajg sie mleczne; osady
dajg sie zetrzed.

[lo$¢ nabtyszczacza jest zbyt mata.
m Zwigkszyé dozowanie (patrz rozdziat ,,Ustawienia zaawan-
sowane, Systemy dozujgce”).

W zbiorniku soli nie ma soli.
m Uzupetnié sdl regeneracyjng (patrz rozdziat ,,Uzupetnianie
soli regeneracyjnej®).

Instalacja odwapniajgca jest ustawiona na zbyt niskg twar-

dos¢ wody.

m Zaprogramowac instalacje odwapniajgcg na prawidtowg
warto$¢ (patrz rozdziat ,Ustawienia zaawansowane, Twar-
do$é wody*).

Szkto przebarwia sie brazo-
wo-niebieskawo; osady nie
dajg sie zetrzedé.

Osadzity sie sktadniki z detergentu.
m Zmieni¢ rodzaj detergentu.

Szkto staje sie metne i sie
przebarwia; osady nie daja
sie zetrzeé.

Szkto nie nadaje sie do zmywania w zmywarce. Zachodzg
zmiany powierzchniowe.
m Kupi¢ szkto przeznaczone do zmywarek do naczyn.

Slady z herbaty lub szminki
nie zostaty catkowicie usu-
niete.

Wybrany program miat zbyt niskg temperature mycia.

m Wybrac program z wyzszg temperaturg mycia.

Detergent ma zbyt stabe dziatanie wybielajgce.
m Zmienic¢ rodzaj detergentu.

Elementy plastikowe ulegty
przebarwieniu.

Przyczyng mogg by¢ substancje naturalne, np. z marchewek

lub pomidoréw. llos¢ detergentu lub dziatanie wybielajgce

detergentu byto zbyt stabe dla substancji naturalnych.

m Zastosowaé wiecej detergentu (patrz rozdziat ,Detergent i
nabtyszczacz, Detergent®).

Juz przebarwione elementy nie odzyskajg swojego pierwot-
nego koloru.

Na sztuécach widoczne sg
Slady rdzy.

Takie sztucce nie sg wystarczajgco odporne na rdze.
m Kupi¢ sztuéce odporne na mycie w zmywarce.

Po uzupetnieniu soli regeneracyjnej nie zostat uruchomiony

program ,Na zimno“. Resztki soli dostaty sie normalnego

obiegu zmywania.

m Zasadniczo po napetnianiu soli nalezy uruchomic program
,Na zimno“ bez tadunku.

Do komory zmywania dostata sie obca rdza, np przez zbyt
wysokg zawartosc¢ zelaza w wodzie lub mycie rdzewiejgcego
tadunku.

m WYyja¢ rdzewiejgcy tadunek.
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Usuwanie usterek

Czyszczenie sitka w doptywie wody

W celu ochrony zaworu doptywowego wody
W jego potgczeniu gwintowym jest wmonto-
wane sitko. Jesli sitko jest zabrudzone, wow-
czas do komory zmywania naptywa zbyt ma-
to wody.

/N Niebezpieczeristwo porazenia pragdem.

Plastikowa obudowa przytgcza wodnego
zawiera zawor elektryczny.
Nie zanurza¢ obudowy w cieczach.

m Odtgczy¢ zmywarke od sieci elektryczne;j.
W tym celu wytgczy¢ zmywarke i wyjgc
wtyczke z gniazdka.

m Zamkng¢ zawor z woda.

m Odkrecié¢ zawor doptywowy.

m WYyjac uszczelke ze Srubunku.

m Chwycié szczypcami lub kombinerkami
wypustke sitka plastikowego i wyciggnac
sitko.

m Wyczysci¢ sitko pod biezgcg woda.

m Ponowny montaz odbywa sie w odwrotne;j
kolejnosci.

Dokreci¢ dobrze potgczenie gwintowe na
zaworze wodnym. Otworzy¢ powoli zawor
z woda. Jesli woda wyptywa, dokrecié sru-
bunek.

Po czyszczeniu sitko musi zostac z po-
wrotem zamontowane.
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Usuwanie usterek

Czyszczenie pompy spustowej i za-
woru zwrotnego

Jesli po zakonczeniu programu zmywania (za
wyjatkiem programu ,,Superkrétki”) z komo-
ry zmywania nie zostanie odpompowana
woda, pompa spustowa lub zawdr zwrotny
mogg by¢ zablokowane przez ciato obce.
Mozna je fatwo usungé.

m Odtgczyé zmywarke od sieci (wytgczyé
urzadzenie, nastepnie wyjg¢ wtyczke
z gniazdka lub wykreci¢ ew. wytgczy¢ bez-
piecznik).

m Wyjgé zespbt sit z komory zmywania (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”).

m Otworzy¢ patgk zamykajacy.

m Wyjgc zawor zwrotny do gory i wyptukad
go dobrze pod biezgcg woda.

m Otwor odpowietrzajgcy na zewnetrznej
stronie zaworu zwrotnego (widoczny tylko
po zdemontowaniu) nie moze byé zatkany.
Ewentualnie udrozni¢ z powrotem otwér
odpowietrzajgcy za pomocgy spiczastego
przedmiotu.

Pod zaworem zwrotnym znajduje sie pom-
pa spustowa (strzatka).

m Przed zatozeniem zaworu zwrotnego skon-
trolowaé, czy pompa spustowa nie jest ew.
zablokowana przez ciato obce.

m Zatozy¢ starannie z powrotem zawér
zwrotny i zabezpieczy¢ go patgkiem zamy-
kajgcym.

85



Przeglad programow

Program Zastosowanie Detergent
(gdy nie jest dozowany w ptynie)
Ponizsze dane odnoszg sie do produk-
téw myjacych Miele.
Prosze przestrzegaé¢ danych produ-
centa!
@ ,»Szybki program“ do mato zabrudzonego tadunku ze $wiezymi, mato 20-25¢g
Krotki przywartymi resztkami potraw. lub 1 tabletka
<) Do normalnie zabrudzonego tadunku. 20-25¢g
Uniwersalny lub 1 tabletka
d Do mocno zabrudzonego tadunku. 20-25¢g
Intensywny lub 1 tabletka

I\

Specjalny program do sztu¢cow.

20-25¢g

Sztucce lub 1 tabletka
& ”Szybki program” do stale naptywajgcego, mato zabrudzonego tadunku 20-25¢g
Superkrotki ze sSwiezymi, mato przywartymi resztkami potraw. na wewnetrzng strone drzwiczek

(w zalezno$ci od mo-
delu)

) Specjalny program do szklanek do piwa. 20-25¢g
Szkio do piwa (Po zakonczeniu programu szklanki nie schng pod wptywem ciepta wta- lub 1 tabletka
snego lecz ew. muszg zostaé wysuszone recznie).
op Do higienicznego przygotowywania tadunku. 20-25¢g
Higiena. lub 1 tabletka
o Specjalny program do szkta. 20-25¢g
Szkto lub 1 tabletka
= Specjalny program do plastiku, réwniez do lekkiego tadunku. 20-25¢g
Plastiki lub 1 tabletka
& Program energooszczedny, ktéry w odniesieniu do kombinowanego zu- 20-25¢g
EnergySave zycia energii i wody, w przypadku normalnie zabrudzonych naczyn, jest lub 1 tabletka
najbardziej wydajny.
<1 Reczne wykonywanie regeneraciji.
Regeneracja W ten sposéb mozna zapobiec ,,awaryjnej” regeneracji w czasie aktyw-
nej fazy robocze;j.
'S Sptukiwanie mocno zabrudzonego tadunku w celu wstepnego oczysz-
MNa zimno czenia lub unikniecia silniejszego przyschniecia zabrudzen.
Usung¢ resztki soli po napetnianiu zbiornika soli.
&) Do odpompowywania wody myjacej, gdy np. woda myjgca ma zostac
Odpompow. wymieniona w programie ,,Superkrétki” lub program zostat przerwany.
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Przeglad programoéw

Przebieg programu

1. 2. 3. 4. 5. 6.
Ptukanie wstepne Ptukanie wstepne Mycie Ptukanie Ptukanie Sptukiwanie
(1/(2) /(2)
X X (X) X
55 “C 60 °C
1 min L2
X X X (X) X
55°C 60 °C
2 min 1 min
X X X X (X) X
65 °C 60 °C
3 min 1 min
X X X (X) X
60 °C 55°C
2 min 1 min
X (X) X *)
55 “C 55 °C
30s 30s
X X (X) X
50 °C -(3)
1 min 1 min
X X X (X) X
70 °C 60 °C
10 min 1 min
X X (X) X
50 °C 50 °C
1 min 1 min
X X X (X) X
50 °C 60 °C
5 min 1 min
X X (X) X
46 °C 50 °C
15 min 2 min
X

Przebieg regeneraciji

X

*) Wazna wskazéwka dla programu ,,Superkrétki*
W programie ,,Superkrétki” woda ze sptukiwania nie zostanie odpompowana po zakoriczeniu programu. Bedzie ona wykorzystana jako
woda myjgca w nastepnym programie ,Superkrétki”.

Jesli temperatura wody opadnie ponizej 40 °C lub zostanie uruchomiony inny program, nastgpi automatyczne odpompowanie wody my-
jacej przy starcie programu.

X = odbywajace sie kroki programowe
(X) = opcjonalne kroki programowe (ustawienie nastepuje przez serwis Miele)

(1) Zmiana temperatury w zakresie 30—70 °C (ustawienie nastepuje przez serwis Miele)
Podwyzszenie temperatury w programie Superkrétki do maks. 70 °C

(2) Zmiana czasu utrzymywania w zakresie 0—10 minut (ustawienie nastepuje przez serwis Miele)

Zmiana czasu utrzymywania temperatury w programie Superkrétki w zakresie 0—255 sekund.
(3) Bez $rodkéw do sptukiwania i z zimng wodg.
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Serwis

Serwis

Jesli pomimo wskazéwek w tej instrukgji
uzytkowania nie mozna usung¢ usterki, pro-
sze powiadomi¢ podajgc wyswietlany kod
btedu:

- swojego sprzedawce Miele lub

- serwis fabryczny Miele

Numer telefonu do serwisu fabrycznego
Miele znajduje sie na oktadce tej instrukcji
uzytkowania.

m Serwis wymaga podania modelu i 8-znako-
wego numeru seryjnego zmywarki.

Obie informacje znajdujg sie na tabliczce
znamionowej, umieszczonej u gory w zagte-
bieniu drzwiczek.
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Ustawianie

Ustawianie

/N Uszkodzenia przez wode kondensacyj-
na.

W otoczeniu zmywarki moga sie znajdo-
wac wytgcznie meble o przeznaczeniu
przemystowym, zeby unikng¢ ryzyka wy-
rzgdzenia uszkodzen przez wode konden-
sacyjna.

Ustawiac wytgcznie meble przeznaczone
do zastosowan przemystowych.

Zmywarka musi by¢ ustawiony stabilnie i po-
ziomo. Nieréwnosci podtoza i wysokos¢ u-
rzgdzenia mozna wyréwnac na czterech wy-
krecanych ndézkach.

&
*Kétéj
¥

o

=
=

Wysokos$¢ urzgdzenia mozna ustawi¢ w za-
kresie 820—880 mm za pomocg ndzek urzg-
dzenia. Zmywarki z pokrywg sg dodatkowo
podwyzszone o 15 mm.

Przednie nézki urzgdzenia mozna dopaso-
wacé za pomocg klucza ptaskiego (rozmiar
klucza 13), tylne za pomocg wkretaka Torx
T20.

Jesli nie zostang zamontowane ptozy tylnych
nézek urzgdzenia, nézki mozna réwniez prze-
stawia¢ za pomocg klucza ptaskiego.
Przestawianie odbywa sie przez obrét w kie-
runku ruchu wskazowek zegara do gory,

w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zowek zegara do dotu.

W przypadku ustawienia zmywarki obok in-
nych urzgdzen lub mebli ew. w niszy, miejsce
na zmywarke musi mie¢ przynajmniej

600 mm szerokosci i 580 mm gtebokosci.

Podbudowy

/N Zagrozenie przez przewrédcenie urzg-
dzenia.

Aby zagwarantowac stabilnos¢, zmywarki
do zabudowy podblatowej mogg by¢ usta-
wiane wytgcznie pod ciggtym blatem ro-
boczym, ktory jest skrecony z sgsiadujgcy-
mi szafkami.

Ustawi¢ zmywarke pod skreconym cig-
gtym blatem roboczym.

W przypadku ustawienia zmywarki pod cig-
gtym blatem roboczym, miejsce do zabudo-
wy musi mie¢ przynajmniej 600 mm szero-
kosci, 580 mm gtebokoscii 820 mm wyso-
kosci.

Do zmywarek z cofnietym cokotem jest do-
tagczony panel wyrdwnawczy. Mozna go za-

montowad zamiast listwy cokotowe;j.

Przy przestawianiu na wysokos$¢ nie wy-
kreca¢ ndzek urzagdzenia dalej niz maks.
60 mm.

Uchwyt weza

Z dotgczonymi uchwytami wezy mozna prze-
tozyc¢ kabel zasilajgcy i weze doptywowe

i odptywowe w sposob oszczedzajgcy miej-
sce.

Uchwyt weza zapobiega zatamywaniu lub
przygniataniu wezy przy zabudowie w cia-
snej niszy.

Kabel zasilajgcy i weze mozna przetozyc,

w zaleznosci od sytuacji instalacyjnej, na le-
wo lub na prawo.
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Ustawianie

Regulowany panel cokotowy

(w zalezno$ci od modelu)

Zmywarki z dozowaniem wewnetrznym lub
aktywnym suszeniem majg regulowany pa-
nel cokotowy.

m Wyrédwnac zmywarke.

m Otworzy¢ do potowy drzwiczki zmywarki

i odkreci¢ obie widoczne teraz sruby u gory
przy panelu cokotowym.

m Pociggngc¢ panel cokotowy najpierw do go-
ry, a nastepnie do przodu.

m Odkrecic obie Sruby po prawej i lewej stro-
nie na znajdujgcym sie z tytu cokole.

m Pociggng¢ wnetrze cokotu w dot az do
podtogi.

m Dokreci¢ dobrze z powrotem obie Sruby.

m Zamontowacé z powrotem panel cokotowy
zgodnie z wczesniejszym opisem w od-
wrotnej kolejnosci.
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Zdejmowanie pokrywy urzadzenia

Jesli wystepuje pokrywa urzagdzenia, mozna

ja zdjg¢ w nastepujacy sposdb:

m Wykreci¢ obie sruby zabezpieczajgce z ty-
tu zmywarki za pomocg srubokreta.

m Otworzy¢ drzwiczki.

m Wykreci¢ lewg i prawg Srube zabezpiecza-
jaca za pomocgy Srubokreta.

m Zdjg¢ do gory pokrywe urzgdzenia.



Ustawianie

Wyréwnywanie i przykrecanie zmy-
warki
Aby zagwarantowac stabilnos¢, po wyréw-

naniu zmywarka musi zosta¢ przykrecona do
blatu roboczego.

m Skreci¢ zmywarke po wyréwnaniu z cig-
gtym blatem roboczym.
Przy otwartych drzwiczkach przykrecic¢
zmywarke do blatu roboczego za pomoca
Srub, przez otwory w przedniej listwie po
lewej i prawej stronie.

C,

W przypadku blatéw roboczych ze stali szla-
chetnej lub kamienia zmywarka musi zostac
zamocowana do szafek sgsiadujgcych z nig
po lewej i prawej stronie za pomocg dwdch
$rub na kazdg strone.

Specjalne $ruby (4 x 27 / Torx T20) s3 za-
warte w dotgczonym opakowaniu.

W tym celu przed uszczelkg drzwiczek nale-
zy nawierci¢ otwory w bocznych sciankach.
W wariantach podblatowych otwory w bocz-
nych $ciankach sg juz zrobione.

W przypadku zmywarek w zabudowie pod-
blatowej nie wolno wypetniaé szczelin po-
miedzy sgsiadujgcymi szafkami lub urzgdze-
niami silikonem, zeby byta zapewniona od-
powiednia wentylacja pompy obiegowe;.

W zaleznosci od sytuacji montazowej, moz-
na zatozy¢ pod blatem roboczym dostarczo-
ng pokrywe ze stali szlachetnej. Dolna kra-
wedz blatu roboczego bedzie wéwczas chro-
niona przez pokrywe ze stali szlachetnej
przed uszkodzeniami przez pare wodna.

W zaleznosci od sytuacji konstrukcyjnej pod
blatem roboczym mozna zamontowac folie
ochronng wchodzgcg w zakres dostawy.
Dolna krawedz blatu roboczego jest chronio-
na przed uszkodzeniem przez pare wodng za
pomocy folii ochronne;.

Zmiana miejsca ustawienia

Przed przestawieniem zmywarki nalezy cat-
kowicie wkreci¢ cztery regulowane nézki, ze-
by ich nie uszkodzié.

/N Uszkodzenia przez przenoszenie za
podzespoty.

Nie podnosi¢ zmywarki za wystajgce pod-
zespoty, jak np. panel sterowania.

Mogg one zostac¢ oderwane.

Nie chwytaé przy transporcie za wystajg-
ce podzespoty.

/N Uszkodzenia przez transport za pomo-
cg wozka przechylnego.

Pd&zniejszy transport za pomocg wozka
przychylnego moze spowodowac uszko-
dzenie zmywarki.

Transportowac¢ zmywarke za pomocg wéz-
ka przechylnego wytgcznie oryginalnie za-
pakowang. Przy pdzniejszym transporcie
zmywarka musi zostaé ustawiona na cig-
gtej podktadce.
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Podtaczenie elektryczne

Podtaczenie elektryczne

/N Zagrozenie przez nieprawidtowe pod-
taczenie elektryczne

Wszelkie prace zwigzane z podtgczeniem
elektrycznym moga by¢ wykonywane wy-
tgcznie przez uprawnionego elektryka.
Zleci¢ wykonanie podtgczenia elektrycz-
nego przez uprawnionego specjaliste.

- Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana
zgodnie z obowigzujgcymi normami.

- Podtgczenie poprzez gniazdo zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami (gniazdo mu-
si by¢ dostepne po zakonczeniu instalacji
urzadzenia). Kontrola bezpieczenstwa elek-
trycznego wg VDE 0701, np. przy urucha-
mianiu lub konserwacji, moze wéwczas zo-
sta¢ przeprowadzona bez wiekszych zabie-
gow.

- W przypadku podtgczenia na state nalezy
zainstalowac wytgcznik gtéwny z odtgcze-
niem od sieci wszystkich biegunéw. Wy-
tgcznik gtéwny musi wykazywac odstep
miedzy stykami o wielkosci przynajmniej
3 mm oraz musi posiada¢ mozliwos¢ za-
bezpieczenia przed dostepem w potozeniu
zerowym.

- W celu podwyzszenia bezpieczenstwa za-
leca sie poprzedzenie urzgdzenia wytgczni-
kiem réznicowoprgdowym o pradzie wy-
zwalajgcym 30 mA (DIN VDE 0664).

- W razie potrzeby nalezy przeprowadzi¢ wy-
réwnanie potencjatéw.

- W przypadku wymiany przewodu zasilajg-
cego nalezy zastosowac wytgcznie orygi-
nalng cze$¢ zamienng Miele.

- Dane techniczne patrz tabliczka znamiono-
wa lub zatgczony schemat potgczen!

Urzadzenie moze by¢ uruchamiane wytgcz-
nie przy napieciu i czestotliwosci pragdu oraz
zabezpieczeniu podanych na tabliczce zna-
mionowej.

Przetgczenie moze zosta¢ dokonane na
podstawie dostarczonego schematu pota-
czen i schematu instalacyjnego.

Schemat potaczen i tabliczka znamionowa
sg dofgczone do zmywarki ew. na niej
umieszczone.
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Podtaczanie wyréwnania potencjatéw

Do podtgczenia wyréwnania potencjatow
z tytu zmywarki znajduje sie sruba przytgcze-
niowa <.

Wytgczenie szczytowe

Zmywarka jest przygotowana do wtgczenia
do systemu zarzgdzania energig. W tym celu
zmywarka musi zosta¢ doposazona tech-
nicznie przez serwis Miele, a w jej sterowa-
niu muszg zosta¢ dokonane odpowiednie
ustawienia.

Po dalsze informacje prosze sie zwrécic¢ do
serwisu Miele.

Zarzadzanie obcigzeniem

W przypadku wytgczenia ze wzgledu na ob-
cigzenie szczytowe zostang przejsciowo wy-
tgczone poszczegdlne podzespoty zmywarki,
jak np. grzanie. Zmywarka jako taka pozosta-
je wtgczona, a trwajgcy program nie jest
wstrzymywany. Jesli jeden z wytgczonych
komponentéw bedzie potrzebny w biezgcym
kroku programowym, czas trwania programu
ulegnie przedtuzeniu o czas trwania wytg-
czenia.

Wytaczenie obcigzeniowe jest wskazywane
za pomocg nastepujgcego komunikatu, np.:

Wylaczenie szczytowe:
Grzanie chwilowo

wylaczone.,




Przytagcze wody

Podtgczanie doptywu wody - Jesli nie wystepuje przewdd z cieptg woda,
wagz doptywowy z czerwonym oznacze-
niem dla przytgcza cieptej wody takze musi
zosta¢ podtgczony do wody zimnej.

/N Zagrozenie zdrowia przez chemie pro-
cesowa.
Woda w zmywarce nie jest wodg pitng!

Nie pi¢ wody ze zmywarki. - Do podtgczenia po stronie budowlanej wy-

magany jest zawor odcinajgcy z gwintem
3/4 cala. Zawor powinien byé tatwo do-
stepny, poniewaz doptyw wody nalezy za-
mykac, gdy urzgdzenie nie jest uzywane.

Uzywane wczes$niej zestawy wezy nie mo-
gg zostac¢ wykorzystane ponownie. Zasto-
sowac zestawy wezy dotgczone do zmy-

warki. - Waz doptywowy to waz cisnieniowy DN 10
o dtugosci ok. 1,7 m z potgczeniem gwinto-
- Zmywarka musi zostaé¢ podtgczona do sie- wym 3/4 cala. Do przedtuzenia dostepny
ci wodociggowej zgodnie z lokalnymi prze- jest elastyczny wagz metalowy o dtugosci
pisami. 1,5 m (ci$nienie kontrolne 140 bar). Nie
- Woda powinna spetnia¢ przynajmniej wy- wolno usuwac filtra umieszczonego w $ru-
magania okredlone w dyrektywach euro- bunku.

pejskich dla wody pitnej. Podwyzszona za-
wartos¢ zelaza moze doprowadzi¢ do wy-
stgpienia rdzy na tadunku i zmywarce. Przy
zawartosci zwigzkow chloru w wodzie
uzytkowej wyzszej niz 100 mg/I znacznie
wzrasta ryzyko korozji tadunku.

- W okreslonych regionach (np. krajach al-
pejskich), ze wzgledu na specyficzny sktad
wody, mogg wystgpi¢ wytrgcenia, ktore
umozliwiajg uzytkowanie zmywarki wytgcz-
nie przy zasilaniu wodg odwapniong.

- Zmywarka spetnia wymagania obowigzujg- A " . K . .
cych norm europejskich dotyczacych Qsz odzenia przez.s rocenie qua., .
ochrony wody pitnej. Wezy dopf;ywpwych nie wolno skraca¢ ani

uszkadzac w inny sposéb.

- Cisnienie wody (ci$nienie przeptywowe) Nie skraca¢ wezy doplywowych

musi wynosi¢ przynajmniej 200 kPa

(100 kPa =1 bar). Przy ci$nieniu wody (ci-
$nieniu dynamicznym) nizszym niz

200 kPa automatycznie ulega przedtuzeniu
czas pobierania wody. Maksymalne do-
puszczalne statyczne cisnienie wody wy-
nosi 1000 kPa. Jesli cisnienie wody nie
miesci sie w zakresie 200—1000 kPa, pro-
sze dowiedzie¢ sie w serwisie Miele o wy-
magane $rodki zaradcze.

Przestrzegac rowniez zatgczonego planu
instalacyjnego.

- Seryjnie zmywarka jest wyposazona
w przytgcze zimnej (niebieskie oznaczenie)
i cieptej wody (czerwone oznaczenie) do
maks. 65 °C. Weze doptywowe nalezy
podtgczy¢ do zawordw odcinajgcych dla
zimnej i cieptej wody.
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Przytagcze wody

Podtagczanie odptywu wody

- W odptywie zmywarki wbudowano zawér
zwrotny, tak ze brudna woda nie moze
wptyng¢ do zmywarki przez waz odptywo-
wy.

- Preferowane jest podtgczenie zmywarki do
oddzielnego systemu kanalizacyjnego. Je-
$li oddzielne przytgcze kanalizacyjne nie
wystepuje, zaleca sie podtgczenie do syfo-
nu dwukomorowego. Przytgcze kanalizacyj-
ne musi by¢ umieszczone na wysokosci od
0,3 m do 1 m, mierzonej od dolnej krawe-
dzi urzadzenia. Jesli przytgcze znajduje sie
nizej niz 0,3 m, waz spustowy nalezy prze-
tozyc¢ tukiem na wysokosci przynajmniej
0,3m.

- Zmywarka jest wyposazona w elastyczny
waz odptywowy o dtugosdci ok. 1,5 m ($red-
nica $wiatta: 22 mm). Opaski zaciskowe do
podtgczenia weza sg dotgczone do zmy-
warki.

- Nie wolno skraca¢ weza odptywowego!
Waz moze zostac przedtuzony za pomoca
ztgczki i kolejnego weza. Przewdd odpty-
wowy moze mie¢ najwyzej 4 m dtugosci.

- System odptywowy musi mie¢ przeptyw
o wielkosci przynajmniej 16 |/min.

/N Uszkodzenia przez nieprawidtowe uto-
zenie weza.

Uwazac na utozenie weza odptywowego
bez zataman, $cisniec i zgniecen

Zwrdci¢ uwage na utozenie weza odpty-
wowego bez zataman, scisniec i zgniecen!

Przestrzegac¢ zatgczonego planu instala-
cyjnego!
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Dane techniczne

Wysokos$¢ z pokrywa urzgdzenia
Wysokos$¢ bez pokrywy urzadzenia

835 mm (regulacja + 60 mm)
820 mm (regulacja + 60 mm)

Szerokosé 598 mm
Gtebokosé 580 mm
Gtebokosé przy otwartych drzwiczkach 1180 mm
Cigzar (netto) ok. 70 kg

Napiecie, moc przytgczeniowa, zabezpieczenie

patrz tabliczka znamionowa

Przewdd przytaczeniowy ok.1,7m
Temperatura wody w przytgczu:

zimna woda maks. 20 °C

ciepta woda maks. 65 °C
Statyczne ci$nienie wody 1000 kPa
Minimalne cisnienie dynamiczne w przytgczu wodnym:

zimna woda 100 kPa

ciepta woda 40 kPa
Zalecane ci$nienie dynamiczne w przytgczu wodnym:

zimna woda/ciepta woda > 200 kPa
Waz doptywowy ok. 1,7 m
Waz odptywowy ok.1,5m

Wysoko$¢ odpompowywania

min. 0,3 m, maks. 1,0 m

Odlegto$¢ odpompowywania maks. 4,0 m
Warunki robocze:
temperatura otoczenia 5°Cdo40°C

wzgledna wilgotnos$¢ powietrza maks.
pomniejszona liniowo do
wzgledna wilgotnos$¢ powietrza min.

80% dla temperatur do 31°C
50% dla temperatur do 40 °C
10%

Warunki przechowywania i transportu:
temperatura otoczenia

-20°Cdo60°C

wzgledna wilgotnos$é powietrza 10% do 85%
cis$nienie powietrza 500 hPa do 1060 hPa
Wysoko$¢ n.p.m. (wg IEC/EN 60335) do 2000 m*
Klasa ochronna (wg IEC 60529) P21

Wartos$¢ emisyjna hatasu

Poziom mocy akustycznej LwA
Poziom ciénienia akustycznego LpA

Urzadzenie w zabudowie podblatowej z listwg drewnia-
ng przed cokotem urzgdzenia w programie Kroétki

59 dB (A)

47 dB (A)

Standard WiFi

802.11b/g/n

Zakres czestotliwosci WiFi

2400-2483,5 MHz

Maksymalna moc nadawania WiFi

<100 mW

Znaki certyfikacyjne

VDE, kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Oznaczenie C€

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Adres producenta

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-Stralte 29,
33332 Gitersloh, Niemcy

* w miejscu ustawienia powyzej 2000 m n.p.m. ulega obnizeniu punkt wrzenia kapieli myjgcej. Dlatego ew. muszg zosta¢ dopa-

sowane parametry programowe.
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Miele Sp. z 0.0.

ul. Czerniakowska 87A
00-718 Warszawa
Tel. 22 335 00 00
www.miele.pl
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